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Ville de
Maont [tier o ° Ay s @ @
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpeliier

Direction dun

Génie Urbain . .
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Artété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Breton
T2285

Madame le Maire de la Ville de Monipellier,

- VU le code géndral des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8;

- VU Vlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Jarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU T'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'atilisation de Vespace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidtes concernant la
circulation et le stafionnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de

branchement & la demande de Veolia ;

Arréie

Article ler:

A compter du_29 mars 2010 et jusqu'au_28 mai 2010, la Rue Breton est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains,
» Le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alindas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 3

Une déviation est mise en place, Cette déviation débute sur la Rue Breton, emprunte :
¢ laPlace Henri TV : -
o la Rue Marcellin Albert
» la Rue Docteur Lachapelle
¢ la Route de Lodéve
o la Rue Marcellin Albert

et se termine sur la Rue Breton.
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Article 3¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Articled :

Les dispositions définies par le présent arréié annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Héraukt et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 1 la réglementation en vigueur.

thel g'? le 11 mars 2010

4l i;;ﬁ/iaire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Pablié le ; 15 1MARS 2010
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Vilte de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de eirculation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue du Walhalla
T2286

Madame le Maire de la Ville de Montpeliier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quafriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, Ier
Adjoint au Maire ;

- VU Tarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant reglementanon générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.UE.U));

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie d présent arrété en raison des travaux
d'aménagement de voirie A la demande de SERM ;

Arréte :

Article ler

A compter du_05 avril 2010 et jusqu'an_30 avril 2010, I'Avenue du Walhalla est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

e le stationnement est interdit.

Article 2 1

Une déviation est mise en place, Cette déviation débute sur la Rue de Thor, emprunte :

e la Rue du Mas de Verchant

e la Rue des Marels -
et se termine sur 'Avenue du Walhalla.




Article 3 ¢

Les disposifions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Articled :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.

Article 5

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 Ia réglementation en vigoeur,

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 15 Mams 2010
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Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain

Arrété permanent

Service RTEPDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- _ Rue Henri Sellier
P309

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales ef notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;

- VU le code de la rouie et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 415-6, R. 417-11, R,
417-12 et R.411-7 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU Tarrété municipal 2009/NT/R/DGU-P255 do 25 novembre 2009, réglementant la
circulation et le stationnement des véhicules dans 1a Rue Henri Sellier ;

- VU l'arrété municipal du 23 juin 1961 approuve le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en mafiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

A Tintersection de la Rue Henri Sellier et de 'Avenue de Toulouse, les conducteurs circulant sur
la Rue Henri Sellier sont tenus de marquer l'arrét & la limite de la chaussée abordée (STOP) puis
de céder le passage aux autres véhicules.

Article 2 ;

Les personnes & mobilité réduite ont des emplacements réservés Rue Henri Sellier
» 3 place(s), dans la portion de veie qui se termine en impasse (c6té Rue Georges Brassens)
et 2 place(s), au niveau de I'i16t central (c6té Rue Georges Brassens) ;
s ¢Ot¢ impair au n® 157 ( 2 place(s) ) et au niveau de la résidence "Le Phénix" (1 place(s)); -
a ¢6t¢ pair . ' o '
o aun® 156 ( 1 place(s) );
o aun® 116 ( 2 place(s) ) ;
o aun® 72 ( 1 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule 4 l'emplacement réservé sont interdits. Le non
Page 1sur 2
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respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées ou du macaron ‘GIG-GIC® apposé sur le pare-brise.

Article 3 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus & cet effet Rue Henri Sellier.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Les dispositions définics par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent ef remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et l'arrété n® 2009/NT/R/DGU-P255 du 25 novembre 2009 susvisé est
abrogé.

Article 6 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigneur.

Montpellier, le 11 mars 2010

Publiéle: 2 2 MAR 70ip

Page 2 sar 2

LOS



Ville de
Montpenier o ] A A s o
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Meontpellier
Direetion du
Génie Urbain
S Arrgté temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de la Garenne
T2299

" Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 41, 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partic,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- YU Tarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VI I'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglément communal d'occupation et d'utilisation de U'espace urbain (R O.U.EU) ;

-~ CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arr8té, en raison des travaux de réparation d'un
branchement a 1a demande ds GRDF ;

Arrite ;

- Article ler :

A compter du_035 avril 2010 et jusqu'au_09 avril 2010, la circulation est interdite Rue de la
Garenne .

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables anx riverains.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Place Marcel Godechot, emprunie
s 1'Avenue du Professeur Grasset
e la Rue du Colonel Marchand
¢ Rond-Point Jules Pervent

et se termine sur la Rue du Faubourg Boutonnet.
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Article 3

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5;

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 12 mars 2010

par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

APﬂbﬁ.é le: 15 MARS ‘lma
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fille de
#B Montpellier . . . . s
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du
Génde Urbain
_ N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Dara
©T2300 :

Madame le Maire de In Ville de Mentpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 A1.2213.6;
- VU le code de la route et notamument les articles R. 411-25 et R, 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidéme partie, signalisation temoporaire ;

- VU Tarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsienr Serge Flenrence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de F'espace urbain (R.O.UE.U) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travanx prepeuatmres ala
troisiéme lgne de tramway ;

Arréte :

Agxticle Ter :

A compter du_12 avril 2010 et jusqu'an 16 avril 20160, la circulation est interdite Rue Daru.

Article 23

Une déviation est mise en place. Ceite déviation débute sur la Place Roger Salengro, emprunte < -
¢ la Rue de Ia Palissade

ef se termine sur le Cours Gambetta,

Lo




Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrdté annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5:

Le Directeur Départemental de la Séeurité Publique de I'Hérault et le Directenr Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 12 mars 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

fe Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 1§ HARS 2000
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ville de
Montpeilier " o Ag 2 e o
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpeliier

Direction du
(zénie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Faubourg Figuerolles
T2301

Service Voirie

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213121 2213.6 ,
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tarrété du 4 avril 2008 donnani délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation géncrale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.);
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux préparatoires a la
troisiéme ligne de tramway ;

Arréte ¢

Article ler:

A compter du_19 avril 2010 et jusqu'au_23 avril 2010, la circulation est interdite Rue du
Faubourg Figuerolles dans sa partie comprise entre le Cours Gambetta et la Place Roger Salengro

Axticle 2 2

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur le Cours Gambetta, emprunte :
1a Rue Emile Zola ' -
1a Place Pietre Flotte
ia Rue Auguste Comie
1a Place Leroy-Beaulien

¢ la Rue Guillaume Pellicier -
et se termine sur la Place Roger Salengro.

e & b O
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Artice 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation,

Articled:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
Article5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié ¢t affiché conformément & la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 12 mars 2010

Madame ie Maire

Hélene MANDROUX
i par délégation

le Premier Adicint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 4 § HiAgS 2010
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Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction dn
Génie Urbain

Arrété temporaire

Service Voirle Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Cardinal de Cabrieres
T2302

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L.2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25et R. 411-8

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU T'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Monipellier ;

- VU le réglement commugal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arété, en raison des travaux de remise a la cote
d'ouvrages a la demande de Montpellier Agglomération ;

Arréte :

Article Jer :

A compter du_I8 ynars 2010 ef jusqu'au_19 mars 2010, la circulation est interdite Rue du
Cardinal de Cabrigres entre le boulevard Pasteur et fa rue Abbé Marcel Montels .

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur ia Place Albert ler, emprunte :
s le Boulevard Henri IV
¢ la Rue Ecole de Médecine : .
et se termine sur la Rue du Cardinal de Cabridres. -

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété anmulent et remplacent toutes les dispositions
coniraires antérieures.

ArticleS ¢

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréé
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Mountpellier, le 12 marxs 2010
Madame le Maire

#

Hélene MANDROUX
¥ par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Pyublid ie 3 1 6 HARS 01
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Ville de
e Montpellier R . n o s
Somee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du

Génie Urbain ) .
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Tour de I'Eglise
T2304

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- YU le code général des collectivités territoriales et notamument les articles L 2213.1 4 1. 2213.6 ;
- VU Ie code de la rouie et notaminent les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti®#me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ; '

- VU l'amrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpeltier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéies concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
renouvellement de réseau 4 la demande de Veolia ;

Arréte 3

Arficle Ter

A compter du_18 mars 2010 ct jusqu'au_28 mai 2019, la Rue du Tour de I'Eglise est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous ;
» la circulation est interdite,
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.
e Le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immediate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de Ja mise en place de la

signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Axticle 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpeilier, le 12 mars 2010 j;

Madame le Maire

Héltne MANDROUX
Et par délégation
ie Premier Adjoint,

Publié le : 1.5 HARS 2010
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CVille de
Montpellier . o s . .
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Axrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de Las Sorbes
T2306

Madame le Maire de Ia Ville de Monipeilier,

- VU Ie code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Ulinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 doonant délégation de signature & Monsiear Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.} ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de réfection de
chaussée 4 1a demande du service Voirie de la Ville de MONTPELLIER ;

Arréte:

Article ler :

A compter du_15 mars 2010 et jusqu'au 19 mars 2010, la circulation est interdite Rue de Las
Sorbes depuis I'Avenue de la Gaillarde vers et jusqu'd I'Avenue de 1'Ecole d'Agticulture-Gabricl
Buchet '

Artiele2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue de Las Sorbes, emprunte :
e I'Avenue de la Gaillarde
o la Place Pierre Viala
o ['Avenue de 'Ecole d'Agriculture-Gabriel Buchet

et se termine sur la Rue de Las Sorbes,

L&




Article 3 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arréié annulent et remplacent toutes les dispositions
coiitraires antérieures.

Article 5 ;
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréié
qui sera publi€ et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpeliier, le 12 mars 28

Madame le Maire

=

Hélene MANDROUX
Et par délégation

fe Premier Adjoind,
Serge FLEURENCE

Publié Je : 16 MARS 2010
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de
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n® 2010/NT/R/DGU- Rue Louis Lépine
T2308

Madame Ie Maire de ia Ville de Montpellier,

- WU le cade pénéral des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2 1. 2213.6 ;
- YU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- WU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ; '

- VU larréte do 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuligres concernant fa
circulation ef le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réfection des enrobés i la demande de la communauté d'agglomération de Montpellier ;

Arréte z

Article er :

A compter de_19 mars 201¢ et jusqu'au 23 mars 20190, la Rue Louis Lépine dans les deux sens,
dans sa partie comprise entre 'Avenue Henri Becquerel et la Rue Hippolyte Fizeau est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :
= la circulation des véhicules est alternée par piquet K10 ;
» la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h ;
= le stationnement est interdit. :
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourridre immédiate.

Article 2. ¢
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la~
stgnalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annuleni et remplacent toutes les dispositions
coniraires antérieures.

Articie & :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréeé
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 12 mars 2010

o~ Hélene MANDBROUX
2 Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE
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Ville de Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

QOrdre public
Féte de In Saint Patrick »

Interdiction de veate, de consommation et de transpott de toutes boissons
alcoolisées ou non conditionnées dans des récipients en verre

Direction de I'Espace Public

Service Affaires Commerciales

Arrété n° 145/10 ANNULE ET REMPLACE L’ARRETE N°115/2010

Madame le Maire de fa Ville de Montpellier,

- Vu, le code %énéral des collectivités territoriales et notamment les articles L 2212-1, L. 2212-2, L. 2212-5, L
2213-2, 1.2214-4 et suivants ;

- Vu, le réglement de voirie adopté par délibération du Conseil municipal du 7 Novembre 1983 et notamment
les articles 45-46 et 66 ;

- Considérant le public attendu a ’occasion de la Saint Patrick le mercredi 17 mars 2010

- Considérant qu’il est nécessaire de prendre toutes mesures utiles i la garantie de la séeurité du public et au
bon ordre public ; '

- Considérant qu’il est nécessaire de modifier Parrété N°115/2010 afin de protéger un secteur précis ;

Arréte :

ARTICLE 1B

_ Sont interdites, du_17 mars 2010, & partir de 17h00 au 18 mars 2010 a 5h00, dans le périméire
délimité par les voies ci-apres :

Place de la Canourgue, rue de la Vigille Intendance, rue Cambaceres, %Iace des Martyrs de la
Résistance, rue de la Loge, Grand rue Jean Moulin, Bd du Jen de Paume, Bd Ledru-Mollin, Arc de
Triomphe et rue Foch,

.. - la consommation, la venie et le transport de toutes boissons alcoolisées ou non
conditionndes dans des récipients en verre

ARTICLE 2

M. le Directeur Général des Services de la Mairie de Montpellier, M. le Directeur Départeinental de la
Séeurrité Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

MONTPELLIER, te 13 mars 2010

Pour Madame le Maire,
1.’ Adjoint Délégué,

Publicle : -b5 5 HARS P81
Notifié ke Jg@ & v 20

- soit d’un recours gracieux avprés du Maire, Hay
soit d’un recours contentieux auprds du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans recours gracieux dans le deli-8e leux mois
précité, on & Pissue dun reconrs gracieux, dans un délai de deux mois soit & compter de ia notification d’une réponse expresse, soit A compler
du refus tacite (constitué si I'administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti),
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i [e d e o & LY a_ e
m Montpelliier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

L ... Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de stationnement
o Rue d'Aigrefeuilie
Amétén 2%;2{)’3"’ GU- et Rue Saint Pierre

‘Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;

- VU Ie code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatneme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 aviil 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

~ VU Y'arréié du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Monipellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de T'espace urbain (R.O.U.E.U.};

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de restauration de
fagade a la demande de la SARIL. Guillaume Champion ;

Arréte

Article ler:

A compter du_23 mars 2019 ct jusQu'au 26 mars 2010, Rue d'Aigrefeuille entre la rae Ranc et
la rue Saint Pierre, le stationnement est interdit.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables i nacelle antomotrice de l'entreprise Guillaume
Champion.

Article 2 :

A compter du 23 mars 2010 et jusqu'au 26 mars 2010, Rue Saint Pierre n° 4 et rue Aigrefeuille,”
le stationnement est interdit.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables 2 nacelle de 'entreprise Guillanme Champion.

‘Article3:

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Articief&ﬁr" R

Les dispositions définies par le présent arrét€ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérienres.

Arxticle 53

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécntion du présent arrété
qui sera publi€ et affichg conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 15 mars 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
¥t par délégation

ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Pablié le : '§ - MARS 2018
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Eﬁmﬁ du registre des arrétés de 1a Mairie {Ee

Montpellier
Direction du
Génie Urbain .
L Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- : , Rue du Faubourg Boutonnet
T2311

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivi{éé territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 4 L. 2213.6 ;
- VU le code de laroute et notamiment les articles R, 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'areété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint ay Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- YU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.};

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuligres concernant le
stationnement des véhicules sur la voic du présent arréié en raison des travaux de sondages a la
demande de France Télécom ;

Arréte ;

Article ley ¢

A compter dv_12 avril 2010 et jusqu'an_16 avril 2019, Rue du Faubourg Boutonnet dans sa partie
comprise entre Rond-Point Odette Branger Capion et la Place Henri Krasucki, le stationnement
est inferdit.

Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arréié prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article3:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent ef remplacent toutes les dispositions
contraires antérienres,

Article d :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigneur.

Montpelier, le 15 mars 2010

Madame le Maire

Hékene MANDROUX
¥t par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Public le : 1 8- HARS 2010
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Ville de . ] o .
Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

o . Montpellier
Direction du
Génle Urbain Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de stationnement
Rue Sainte Anne
Arrété n® Z%ggTMGU' ' et Rue de I'Université

'Madame le Maire de Ia Ville de Montpelkier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 41, 2213.6;
- VU le code de la route et notamnment les articles R. 41125 et R. 411-8;

- VU linstruction interministériclle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Yarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de P'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réfection de la chaussée ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison du tournage d'on film a la
demande de 1a société de production: SO FILMS INDEPENDANTS.

Arvéte:

Axticle ler

Le 20 mars 2010, Rue Sainte Anne, le stationnement est interdit de 14h 4 17 h au droit du N° 7
sauf pour les véhicules de tournage immatriculé 240A8S34, AE525TQ, 114BEM34, 2392XM34
et 36AKY34.

Le pon respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.
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Article 2 3

Le 21 mars 2010, Rue de 1'Université, le_stationnement est interdit de 8h & 11h an droit du N° 1

sauf pour les véhicules de tournage immatriculé 240ASS34, AE525TQ, 114BEM34, 2392XM34
et 36AKY34.

Le non respect des dispositions prévues aux alin€as précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article3 :
Les dispositions définies par le présent amété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article d :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
confraires antérieures.

Article 5 ;

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Héranlt et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 15 mars 2010
Madame le Maire

Héltne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: g5 261
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Ville de

Maontpellie . o ~ . s
- Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du

Génie Urbain
e Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arété n° 201 O/NT/R/DGU- Avenue Henri Becquerel
T2321

Madame le Maire de la Ville de Montpeliier,

- VU le code général des collectivitds territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 A 1. 2213.6;
- VU le cade de 1a route et notamment les articles B, 411-25, R, 411-8 et R. 413-1 ;

- VU Tlinstruction inierministérielle sur la signalisation routitre, livie 1, deuxidme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatridme partie, signalisation de prescription et lvre 1, huitidme
partie, signalisation temporaire ;

- VU Yarrét€ du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- YU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.ULE.U.) ;

- CONSIDIRANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
mise 4 1a cote 2 la demande de FRANCE TELECOM ;

Arréte :

Article ler :

A comgpter du_ 29 mars 20190 et jusqu'an_02 avril 2019, I'Avenue Henri Becquerel dans sa pastie
comprise entre la Rue Hippolyte Fizeau et la Rue Louis Lépine est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
s lavoie de droite est interdite & la circulation générale ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme -

abusif et génant et passible de mise en fourridre immédiate.

Articie 2 :

Les dispositions définies par le présent arréts prendront effet le jour de la mise en place de la |
signalisation.




Article3 :

Les dispositions définies par le présent arréié annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directenr Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 3 la réglementation en viguneur.

Montpeliier, le 15 MARS 2010

v Héltne MANDROUX
""" Kt par délégation
e Premier Adjoint,

Serge FLEURENCE

Puhlié le ¢ 18 MaRs 2610
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Vitle de

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction de Génie Urbain
PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie
Free Telecom
Arrété n® 101127

Date d’expiration : le 05/12/2014 19 Route de Lodeve

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu le code de la voirie rouiiere ;
- Yu le code des postes et télécommunications ;
- Vu Ie code de Ia rouie ;

- Vu fa loi n° 83-1418 du 31 décembre 1993, relative & la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, & la conservation et & la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relaiif a V'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu Ia délibération du conseil municipal du 27 actobre 1992 relative & la mailiise de
Pencombrement du sous-sol ;

- Vu Parrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature a Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif & Poccupation du sous-sol,

- Yu Parrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la -
société Free Telecom a établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphanique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale -
recueillis suite & la commission de consultation du 12/12/1997, conformément & Particle R
141-14 du cade la voirie routidre ;

- Vu 'le réglement communal d'occupation et d'ulilisation de l'espace urbain
{R.O.U.E.U.} du 31/07/1898 et notamment le titre IV comportant ie reglement d'exécution

£ e A R A T e 2
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des travaux occupant la voirie communale et l'arrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvertes a la circulation publigue ;

- Vu la demande en date du jeudi 11 mars 2010 pour laguelle le maltre d'ouvrage
Free Telecom dont le sigége est situé 8, rue de la Ville 'Evéque 75008 Paris, représentée
par M. MORER Pascal, demande Fautorisation d'occuper le domaine public routier
communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de

- télécommunications, ie pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour

Pinstallation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, Free Telecom 8, rue de la Ville FEvéque 75008 Paris, ci-aprés désignée
"le permissionnaire”, est autorisée & occuper le demaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions technigues et de sécurité en vigueur d'une part et des
conditions particuliéres ci-aprés d'autre part,

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pouwr une période qui
prend effet & la date de signafure du présent ardté et expire a la date d'échéance de

Fautorisation accordée au permissionnaire pour élablir et exploiter un réseau de
telecommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages technigues désignés a 'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physigue ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est perimée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait 'objet d'une demande du permissionnaire & la Ville, adressée
six mois at moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations,

Nature : Telecom : Branchement ponctuel.

Localisation : 19 Rouie de Lodéve.
Lindalre : 8,00 métres.
N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire f'objet d'une parmission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la
présente et prend fin 4 la méme date.
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Article 3 - Héalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, a fitre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi gu'aux équipements de toute nature
compris dans Pemprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la

Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent éire conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement infériewre aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages & respecter. I en fient
compte pour Péléboration de son projet et pour Fexécufion des travaux. If est également
tenu de se conformer aux mesures particulieres de sécurité prescrites par la
reglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les fravaux, le permissionnaire observe les presctiptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; I'engagement,
Pexéeution el Pachévement des iravaux doivent éire conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglemeniation communale tégissant les interventions sur fa
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirfe communale et arréte
e coordination des travaux & réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publigue).

Article 4 ~ Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouveriures de tranchées, le
permissionnaire s'engage a étudier la possibilité d'un parnage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en verdu de larticle L.33-1 du code des poste et
télécommunications.,

Par ailisurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations gu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit & réserver a son profit 'usage
de l'ensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le

permissionnaire s'engage, a réaliser les fravaux nécessaires permsiiant le parfage- -

ultérieur des installations.

Article 5 - Hesponsabilité.
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. Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonciionnémeni,
d'sniretien et de propreté pendant toute Ia durée de l'occupation.

i demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant

vis-a-vis de la Ville que des tiers.
La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de fusage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue & l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentigue des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville.

Qutre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent &tre réalisés dans lintéréi de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, & ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, & la
modification ou 2 la suppression de ses installations sur le domaine public, sans qu'il
puisse invoguer un droit 4 indemnité & I'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ou une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé & réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans
délai.

Article § - Becolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire
communigque 4 la ville (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

s Un plan de récolement des installations sur support papier a 'echelie
1/200°™, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le
systéme d'informations géographiques de la Ville,

» Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

L.e permissionnaire intégrera ces installations dans la base de donnéaes caractérisant
les plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission,

Avant 'expiration de la présente autorisation, ou si 'exploitation des installations est

abandonnée avani cetie daie, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher

pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas I'objet d’'une reconduction de
permission de voirie lide au renouvellement de la ficence d’opérateur par l'autorité de
tutelle, elles seraient soit rélrocédées a la Ville sans dédommagement du
permissicnnaire, soit déposées et les lioux occupés remis en I'état initial, aux frais du
permissionnaire. :

Articte 10 - Réglement des litiges.
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Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de linterprétation ou de I'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compeétentes.

Article 11 - Exécution,

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
conceine, & Monsleur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur e
Tresorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le lundi 18 mars 2010

Publié le : 4 0 WS 2010
Notifié le :
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Ville de

: Extrait du registre des arrétés de la Mairic de Montpellier
Montpellier

Délégation Officier d’Etat-Civil
Direction des Relations aux
Publics

Service Etat-Civil

Arréié n° 2010/3

Madame fe Maire de ia Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement les articles 1. 2122-18 et
1.2122-32;

- Vu la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation & Madame le Maire conformément aux textes
susvisés, complétée par la délibération n° 2009/131 du 30 mars 2009 ;

- Considérant qu’aucun adjoint ne pourra assurer les célébrations de mariage du samedi 18 septembre 2010 a
16 heures ;

Arréte :
Article 1%:

Monsieur Stéphane MELLA, Conseiller Municipal, regoit délégation de fonction d’Officier d’Etat-Civil pour
célébrer le mariage du samedi 18 septembre 2010 4 16 heures ;
Article2:

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de Pexécution du présent arrété, dont
ampliation sera transmise au Procureur de Ia République.

Montpellier, 1'% MARS 2010

Publiéle: 1 § V" 101
. Notifié le : '1-6 MARS 2010
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Ville de
Meontpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

, Délégation Officier d’Etat-Civil
Direction des Relations aux
Publics
Service Efat-Civil

Arrété n° 2010/3

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particulidrement les articles L 2122-18 et
L 2122-32;

- Vu la délibération du 2 avril 2008 donnant délégation 3 Madame le Maire conformément aux textes
susvisés, complétée par la délibération n° 2009/131 du 30 mars 2009 ;

- Considérani qu’aucun adjoint ne pourra assurer les célébrations de mariage du mercredi 9 juin 2010 a 16
heures ;

Arréte !
Article 1% :

Monsieur Jacques DOMERGUE, Conseiller Municipal, regoit délégation de fonction d’Officier d’Etat-Civil
pour célébrer le mariage du mercredi 9 juin 2010 3 16 heures :

>

Artiele 2:

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de ’exécution du présent arrété, dont
ampliation sera transmise au Procureur de la République.

Montpellier, 4 5 s 2019

Publié le : 116 £33 7010
Notifié le : 1§ M. 2010




ville de
Montpeltier

Extrait du mgﬂsgre des arrétés @@ la M&me de
B Montpellier -

Direction du

Génie Urbain
s Arrété temporaire
Service Voirie | Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du College
T2312

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code géndral des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Jinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huititme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 8 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU TParréid du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circnlation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de V'espace urbain (R.O.UE.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuligres concernant la”
circolation des véhicules sur la voie du présent amrété, en raison des travaux de projection de
béton A 1a demande de DIFFAZUR Piscines ;

Arréte :

“Article Jer :

Le 24 mars 2019, de 8h & 13h, la circulation est interdite Rue du Collége .

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Glaize, emprunte :
o la Ruoe de 1'Aiguillerie
et se termine sur la Place Notre Dame.
Ariicle3:
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.
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- Artiddeds

Les dispositions définies par le présent arrdté annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antéricures.

Article S

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de ['Héranlt et le Directeur Géndral des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur,

Puhlié Je :

18 WAws 201

MontpeHier, Je 16 mars 2019
\ Madame e Maire

" Héléne MANDROUX
Kt par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE
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de

Montpellier
Eﬁmxt du registre des arrétés de la Mairie ﬁ@
| Montpellier ' '
Direction du
Génie Urbain
g Arrété temporaire
Service Voine Sens interdit sauf riveraing
Arr8ié n° 2010/NT/R/DGU- Riuie de Iz Monnaie
T2313

Madame le Maire de la Vilie de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquidme partie, signalisation d'indication et livre I,

huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tamété du 4 avril 2008 donnant délégation de mgnature 4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU r'anété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
Ia circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'uiilisation de l'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de remplacement de
bornes automatiques a la demande de RTEP ;

Arréfe :

Arxticle ter:
A compier du_22 mars 2010 et jusqu'au_23 avril 2018, Ruc de la Monnaie, un sens interdit sanf
riverains est institué.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
confraires antérieures.

LLO




~Articded:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de fa Ville sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de Texécution du présent arrété
qui sera publi¢ et affiché conformément 2 1a réglementation en vigueur,

Montpellier, e 16 mars 2010
Madame le Maire

Héltne MANDROUX
Bt par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 18 s 2010

Lt |



Ville de

Extrait dn regasire des arrétés de la Mairie @‘Ee

- Montpelliier
Direction du
Génie Urbain
N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
" Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Sainte Ursule
T2314

- Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstmction interministérielle sur la signalisation routiére, liv;e 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'artété dn 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circolation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.C.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de branchement a la
demande de VEOLIA ;

Arréte :

Arxticle ler :

A compter du_29 mars 2010 et jusqu'au_09 avril 2010, la circulation est interdite Rue Sainte
Ursnle .

Article2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue des Ecoles Laiques, emprunte
» Ja Ruoe de I'Ecole de Pharmacie
e la Rue du Berger
e la Rue du Refuge

ct se termine sur la Rue de 1'Université,

-Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Articdeds -
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ¢

~ Le Directenr Départemental de la Sécurité Publique de U'Hérault et le Directenr Général des
Services de la Ville sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréié
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpeliier, le 16 mars 2010

Bt par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publi€ le : 18 WA 2010
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Ville de
Montpellie . 2 4 Agl o,
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Birection dn
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesares de circuiation ef de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue de Saint Lazare
- T2316

Service Voirie

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 81 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1

- VU Tl'instruction interministériclle sur la signalisation routiére, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

~ VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arréié en raison des travaux de
réfection de la chaussée ;

Arréie:

Article ler:

Le 17 mars 2010, 'Avenuve de Saint Lazare entre le n® 38 et le n° 42 est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

o la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e le stationnement est interdit ;

e La vitesse maximale antorisée est fixde A 30 Km/h,

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Ll



Article 3 ;

Les dispositions définies par le présent amété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, '

Article 4 :

Le Directeur Départemental de 1a Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des . -
Services de Ia Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arcété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 16 mars 2010

Madame le Maire
Hélene MANDROUX
Et par délégation

Ie Premier Adjoint,

Publi¢le: 17 0
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Ville de

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de I'Equerre
T2322 -

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 A L. 2213.6;
- VU ke code de la route et notamment les articles R, 411-25etR. 411-8 ;

- VU linstruction interministériclle sur la signalisation routigre, livic 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU l'arxété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation géncrale de
la cn‘culatmn dans les voles de Monlpelher

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbam R.CUEU);
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant fa

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permetire le bon
déroulement de la manifestation de I'association animation et vie des aubes ;

Arréte :

Article ley :

Le 09 mai 2010, 1a Rue de I'Equerre est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
# la circulation est interdite A tous Ies véhicules sauf riverains ;
o le stationnement est mterdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immddiate.

Article2 :
Une déviation est mise en place. Cetie déviation débute sur I'Avenue de Saint Maur, emprunie :
o I'Avenue de Saint Maur
Article 3 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

LLE



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arcété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de YHérault et le Directeur Général des
Services de Ia Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi¢ et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpeilier, le 16 mars 201/

Madame ie Maire

Hélene MANBROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle : 19 MARS 2010
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ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de 1a Mairie de Montpellier

Direction du ., .
Génie Urbain 7 : Arréié temporaire
Servics Vi Mesures de stationnement
e
ervice Yo Rue Dessale-Possel

Artété n° 2010/NT/R/DGU-T2323

Madame le Maire de la Ville de Moutpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 2 L. 2213.6 ;
" . VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25et B. 411-8 ;

- VU linstruction inferministérielle sur la signalisation routitre, livre 1, quatridme partie, signalisation de
prescription et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2010/NT/R/DGU-T2072 du 12 féyrier 2010 ;

- VU TarrBté du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsienr Serge Fleurence, ler Adjoint au
Maire ;

- VU Famét€ du 23 juin 1961 apprduvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpeilier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain R.O.UEU.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidtes concernant le stationnement
des véhicules sur la voie du présent arrété ep raison des travaux sur fagade A la demande de T'entreprise
AYALA ;

Arréte :

‘Article Jer ¢

A compter du_16 mays 2010 les dispositions de l'arrété 2010/NT/R/DGU-T2072 du_12 février 2010

sont prorogées jusqu'au 39 mars 2010.

Article 2, ;
Le Directeur Départetental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de la

Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément 4 la réglementation en vigneur.

Monipelfier, le 16 mars 2010

Madame Ie Maire

s . f Hélene MANDROUX
Sl L Et par délégation
el fe Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 18 MARS 2810
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S o ntpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction ¢u
Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de stationnement
: Rue Cambacéres
Ay R/DGU- et Place de la Comédie

Madame e Mairve de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code géndral des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 41 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routitre, livre 1, goatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donpant délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence, fer
Adjoint an Maire ; _

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Muontpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'ntilisation de I'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécesséjre de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de retransmissions t€lévisées
par LCP ;

Arréte:

Article ler:

Le 21 mars 2010, Ruc Cambacéris, le stationnement est interdit.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables au car de retransmission satellite.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourrigre immédiate.

Axticle 2:

Le 22 mars 2010, Place de la Comédie prés de I'opéra, le stationnement est interdit.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables an car de retransmission satellite.

CArticle 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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-Artieleds

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
Contraires antérieures, :

Article 5;

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publiqﬁe de 'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Monipeilier, e 16 mars 2016

=, Madame le Maire

/" Hélene MA

Ft par délégation

fe Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle : 18 HARS 2010
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ville de
: Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
| Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/RDGU- ‘ Rue de Beau Soleil
T2305 :

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpeliier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2 L 2213.6 ;
- VU le code de la route el notamment les ariicles R. 411-25et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routitre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arréié du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'areété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation géncrale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- YU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.EU.};

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent anété, afin de permettre le bon
déroulement de la manifestation de I'agsociation animation et vie des aubes |

Arréte :

Article ter ¢

Le 09 mai 2010, la Rue de Beau Soleil est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite sauf riverains;
+ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévmes aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 3

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue de Saint Maur, emprunte :
e la Rue du Professeur Lombard
o le Boulevard Ernest Renan

et se termine sur la Rue de Beau Soleil.
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“Article 3 ¢
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet e jour de la mise en place de lIa
signalisation.

Articled ;
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
coniraires antéricures,

Article5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 16 mars 2010 7

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le 19 MARS 201
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Vilie de

i Montpellie . . o, 0 o
e ' Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain ‘
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 201 0/NT/R/DGU- Rue d'Alco
T2325

Madame Je Maire de Ia Ville de Monfpellier,

- VU le code général des collectivités {erritoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstroction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me
partie, signalisation temporaire ;

- VU llarété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 sepiembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'ntilisation de l'espace urbain (R.G.U.E.U.} ;

- CONSIDERANT qu'il est nscessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur 1a voie du présent arrété en taison des travaux de
renouvellement de réseau & la demande de GRDF ;

Avréfe:

Article ler :

A compter du_05 avril 2010 et jusqu'au 28 mai 2010, 1a Rue d'Alco dans sa partie comprise entre
Rond-point d'Alco et la Rue Paul Rimbaud est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o chaque demi-chaussée alternativement est interdife & la circulation générale ;
» la vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h ;
¢ le stattonnement est interdit. :
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif ¢t gé€nant et passible de mise en fourridre immédiate. - -

Artide 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Arxticled

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Artigle 4 ;
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Direcieur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément i la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 16 mars 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le 16 WARS 7010
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Vitie de
Montpellier . R s . e
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction da
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirle Mesures de circulation
Atrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de Gignac

T2326

Madame le Maive de Ia Ville de Monipellier,

- YU le code général des collectivités territoriales ot notarnment les articles L2213.1 3L 22136,
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routitre, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatri®éme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.EU.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des iravaux de branchement
ponctuel a la demande de Veolia ;

Arréte :

Article ler ;

A compter du_26 avril 2010 et jusqu'an_07 mai 2010, la Rue de Gignac dans sa partie comprise
entre la Rue de la Fontaine de Celleneuve et Carrefour Willy Brandt est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

o la vitesse maximale autorisée est fixée & 10 Km/h ;

e sur chaque voie alternativement est interdite .la circulation générale,

Article 2 5
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 ;
Les dispositions définies par le présent arété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.
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Articled
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Héranlt et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréié
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpeilier, le 16 mars 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié te : 1 WS 1010
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Ville de
Montpeliier

Extrait du registre des arrétés de 1a Mairie de
Montpellier A

Direction du
Génie Urbain

Arréié temporaire

Service Voirie Limitation de vitesse
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue Président Pierre Mendés France
T2317

Madame te Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales ¢t notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25, R, 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU I'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU lareété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
Ia circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de P'egpace urbain (R.O.UE.U);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement 2 2
voies de Ja bretelle & 1a demande de Montpellier Agglomération ;

Arréte :

Article ler

X

A compter du_22 mars 2010 et jusqu'au 25 juin 2019, Avenue Président Pierre Mendés France
dans sa partie comprise entre Carrefour de Madrid et rond point du Zénith, la vitesse maximale
autogisée est fixée a 30 Km/b.

Arxticle2

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place defa . _
signalisation.
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Article3:

Les dispositions définies par le présent arrété amnulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures. |

Articled :

Le Directeur Départemental de la Séeurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi¢ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur,

MontpeHier, le 16 mars 2010

Madame l¢ Maire - x/

Héléne MAN
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

) ‘L..-\,.p"’r ®
N

Publié le : 18 MARS 2010
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de
Montpellier Extrait du registre des arrétés de Ja Mairie de
Montpellier

Direction du
(Zénie Urbain
Aryété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 20 [0/NT/R/DGU- Rue des Grézes
19318 :

Madame le Maire de ka Ville de Mondpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 21.2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 41 1-8;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livie 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaite ;

- VU Yarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 34 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adioint au Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occopation et d'utilisation de Yespace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation des véhicules sur la voje du présent arrété, en raison des travaux de réfection de
chaussée a 1a demande du service voirie ; :

Arréte :

Article Ter :

A compter du 22 mars 2010 et jusqu'au 26 mars 2019, Ia circulation est interdite Rue des Grézes
dans sa partie comprise entre 1a Rue de Celleneuve & Saint Hilaire et la Rue du Pont de Lavérune
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue des Grézes, empronte :

e la Rue de Cellencuve & Saint Hilaire

e la Rue du Pont de Lavérune
et se termine sur 1a Rue des Grézes.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet fe jour de la mise en place de Ia ~
signalisation,
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Articled

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 ;

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de V'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 16 mars 2010

; be-r‘tﬁomf

o Madame le Maire
2,

&

s
=
g

Hélene
Et par délégation

fe Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE
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Extrait du regisire des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Pirection du
(Génie Urbain 3 .
o Arréié temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n® 2010/NT/R/DGU- Rue de Chateau Bon
T2319

Madame le Maire de la Ville de Montpeilier,

- VU e code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1.2213.1 3L 2213.6;
- VU le code de la route et notamument les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Tlinstruction interministériclle sur la sxgnahsauon routiere, livre 1, quaméme partie,
signalisation de prescription et livre I, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

~ VU Tarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.EU.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant Ta
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de réfection de
chaussée 2 la demande du service voirie ;

Arvéte s

Article ler:

A compter dn 22 mars 2010 et jusqu'au 26 mars 2019, la circulation est interdite Rue de Chéteau
Bon dans sa partie comprise entre la Rue du Pont de Lavérune et la Route de Lavérune
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains,
Les déviations suivantes sont mises en place
e par:
o la Route de Lavérune
o Rond-point Maurice Gennevaux
o la Rue du Pont de Lavérune
e par:
o la Rue du Pont de Lavérune
o la Rue du Mas de Prunet
o la Rue des Bouisses -
o Rond-point Paul Fajon
o la Route de Lavérune
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Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent artété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 ¢

Les d'ispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
coniraires antéricures.

Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Meontpellier, le 16 mars 2010

Héléne MANDROUX
e it par délégation

Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 19 Hi9S 2010
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ville de
Montpelli N - » s e
R Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Pirection du
Génie Urbain .
_ - Arrété temporaire
Service Voiric Mesures de circnlation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Pont de Lavérune
12329

Madame le Maire de ia Ville de Monipelfier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6;
- VU le code de la route ct notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Pinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre I, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU T'artété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
1a circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de Yespace urbain (R.O.1LE.1) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant Ia
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travanx de curage de fossé 2
la demande du service voirie ;

Arréte ;

Article ler:

A compter du 19 mars 2010 et jusqu'au 26 mars 2010, la circulation est interdite Rue du Pont de
Lavérune dans sa partie comprise entre la Rue de Chéteau Bon et la Rue du Mas de Prunet
Les déviations suivantes sont mises en place :
¢ par;
o la Rue du Mas de Prunet
o la Rue des Bouisses !
o Rond-point Paul Fajon i
¢ la Route de Lavérune - 1
o la Rue de Chéteau Bon
e par: |
o la Rue du Chemin Salinier
o la Route de Lavérune -
o la Rue de Chéateau Bon

S neR




Article 2 2

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures,

Article 4
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacum en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 16 mars 2010

R

Madame le Maire

.~ Hélene MANDROUX
T i par délégation
le Premier Adjoint,

Serge FLEURENCE
Publié le : 19 MARS 2019
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Ville de
Mantpelli N N e b 4 o
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

7 Montpellier

Direction du
{Zénie Urbain .
o Arrété temporaire

Sesvice Voirie Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de Pommessargues

12287

Madame le Maive de {a Ville de Montpeliier,

- ¥U le code général des collectivités territoriales et notamment les arficles L 2213.1 2L 2213.6;
- VU Ie code de la route et notamment les articles R, 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, guatriéme pattie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsicur Serge Fleurence, ler
Adjoint at Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
Ia circulation dans les voies de Montpeltier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.OUEU.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux
d'aménagement de voirie & la demande de AGGLOMERATION DE MONTPELLIER ;

Arréte :

Axticle ler :

A compter du_17 mars 2010 et jusqu'au 30 avril 2018, 1a Rue de Pommessargues dans sa partie
comprise entre Rond-point Benjamin Franklin et Ia Rue de Salaison est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

e la vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h ;

e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourritre immédiate.

Article 2 ;

A compter du_17 mars 2010 et jusqu'au_30_avril 2010, Ia circulation est interdite Rue de
Pommessargues depuis Ja Rue de Salaison vers et jusqu'a Rond-point Benjamin Franklin
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Article 3 ;

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue de Pommessargues, emprunte :
= la Rue de Salaison
e Ja Rue de Pinville
o la Rue de la Vieille Poste

et se termine sur Rond-point Benjamin Franklin.

Arxticle 4 ;

Les dispositions définies par le présent arrdté prendront effei le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directenr Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécuiion du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & Ia réglementation en vigueur.

Montpellier, le 16 mars 2016

Madame le Matre

/ Hélene MAMDROUX

R
“Zrout.~” Et par délégation
Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 15 MARS 2810

s
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Ville de

M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain /
PERMISSION DE VOIRIE >

Service Voirie

" Free Telecom
Arrété n® 101079

Date d’expiration : le 05/12/2014 Boulevard Paul Vaﬁéry

Madame le Maire de la Ville de MontpeRier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu le code de la voirie routiére ;
- Vu le code des postes st télécommunications ;
- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur ies chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et & la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & 'exécution de travaux &
proximité de certains ouvrages soutetrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la délibération du consell municipal du 27 octobre 1992 relative a la maftrise de
'encombrement du sous-sol ;

»

- Vu larrété du 4 awril 2008 donnant délégation de signature a Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu Parrété municipal du 9 février 1987, relatif & Yoccupation du sous-sol,

- Vu Parrété du 09/11/1999, publié au journal officiel fe 05/12/1999, autorisant la
société Free Telecom a établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale
recueillis suite & la commission de consultation du 12/12/1997, conformément a larticlie R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le reglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain
(R.0.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution
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des travaux occupant ia voirie communale et l'arrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvenrtes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du mercredi 10 mars 2010 pour laguelle le maitre
d'ouvrage Free Telecom dont le sidge est situé 8, rue de la Ville 'Evéque 75008 Paris,

représentée par M. MORER Pascal, demande l'autorisation d'occuper le domaine public.

routier communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitalion de sa license d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine publzc routier communal pour
Pinstallation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de vaoirie,

La sociéié, Free Telecom 8, rue de la Ville FEvéque 75008 Paris, ci-aprés désignée
“le permissionnaire”, est autorisée & occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de séeurité en vigueur d'une part et des
conditions particulieres ci-apres d'autre part.

La présenie autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui

prend effet & la date de signature du présent arrété et expire a la date d'échéance de
Pautorisation accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignes a Particle 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire & aucune auire personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délai de six mois suivant la date du présent arréte.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée

six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Telecom : Branchement ponctuel.

Localisation : Boulevard Paul Valéry.
Linéaire : 10 métres.
N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire I'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la
présente et prend fin & la méme date.
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Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, a titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature
compris dans Femprise du domaine public occupé doit éire autorisée préalablement par la
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait uliérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions necessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et apres les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui |ui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages & respecter. Il en tient
compte pour 'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particulieres de sécurité prescrites par la
reglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouveriure de chantier ; 'engagement,
Fexécution et Pachévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique {réglement d'exécution des travaux occupant la voirie communale el arrété
de coordination des travaux & réaliser sur les voies ouvertes 2 la circulation publigue).

Article 4 ~ Pariage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage & étudier la possibilité d'un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de Farticle L.33-1 du code des poste et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu'il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit & réserver & son profit 'usage
de l'ensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, a réaliser. les travaux nécessaires permettant le partage
ultérieur des installations. : '

Article 5 - Responsabilité,
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Le perrnissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreié pendant toute la durée de I'occupation.

Il demeure entierement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulier de ses travaux ou de P'existence de ses ouvrages tant
vis-a-vis de la Yille que des tiers.

La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de 'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations,

Exceptés lintervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lldentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant & modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville.

Quire le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans lintérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, & ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a la

modification ou & la suppression de ses installations sur le domaine public, sans qu'il

puisse invoquer un droit & indemnité a 'encontre de la Ville,

Ariicle 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas oli une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est

autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans.

délai.

Article 8 - Recolement,.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire
communigue & ia ville (service Voirie-Pdle Coordination Pafrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a l'echelle

1/200%™, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec.le
systéme d'informations géographiques de la Ville,
» Le lindaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant

les plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant Pexpiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése oll ces installations ne feraient pas 'objet d’une reconduction de‘

permission de voirie fiée au renouvellement de la licence d'opérateur par l'auforité de
tutelle, elles seraient soit rétrocédées a la Ville sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en I'état initial, aux frais du
permissionnaire. '

Article 10 - Réglement des litiges.
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Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de linterprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compeétentes.

Article 11 - Exécution,

- Ampliation du present arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, & Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le vendredi 12 mars 2010

Pour Madame le Maire,
L'Adjoint délégué

Serge FLEURENCE

Publié le :
Notifié le : 77 BARS 2010
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Ville de

Birection du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirte

Free Telecom
Arrété n® 101080

Date d’expiration : le 05/12/2014 55 Rue de Cheng-Du

Montpellier | petrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu le code de {a voirie routigre ;
- Vu le code des postes et télécommunications ;
- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, & la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a 'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, agriens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- VU la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative & la maiirise de
I'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature a Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu Parrété municipal du 9 février 1987, relatif & 'occupation du sous-sol,

- Vu larrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la
société Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour foumnir le service téléphonique au public ; .

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale
recueillis suite & la commission de consultation du 12/12/1997, conformément & l'article R
141-14 du code |a voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et dutilisation de l'espace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre 1V comportant le réglement d'exécution
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des travaux occupant la voirie communale et l'arrété de coordination des travaux
sur les voies ouvertes & la circulation publigue ;

- Vu la demande en date du mardi 2 mars 2010 pour laquelle le maitre d'ouvrage
Free Telecom dont le sidge est situé 8, rue de la Ville fEvéque 75008 Paris, représentée
par M. MORER Pascal, demande l'autorisation d'occuper le domaine public routier
communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
Vinstallation d’artéres soulerraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, Free Telecom 8, rue de la Ville 'Evéque 75008 Paris, ci-aprés désignée
“le permissionnaire”, est autorisée a occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une pari et des
conditions particulieres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui
prend effet & la date de signature du présent arréié et expire a la date d'écheance de
Fautorisation accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonigue au public.

Elle concerne les instaliations et ouvrages technigues désignés a |'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire & aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait l'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressee
six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des insiallations.

Nature : Telecom : Branchement ponctuel.

Localisation : 55 Rue de Cheng-Du.
Linéaire : 10 métres.
N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire l'objet d'une permission de voirie particulidre qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.
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Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, a titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature
compris dans 'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la

Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent &tre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu'a la céte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui iui
indiguent les dispositions techniques de protection des ouvrages & respecter. [I en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour I'exéeution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particulieres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouverture de chantier ; engagement,
Pexécution et lachévement des travaux doivent &ire conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arréte
de coordination des travaux & réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d’'un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de larticle L.33-1 du code des poste et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu'il conclurait ultérisurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit & réserver a son profit Fusage
de tensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, A réaliser les travaux nécessaires permettant le partage
ultérisur des installations.

Article 5 - Responsabilité.

W=




Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, a titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipemeants de toute nature
comptris dans Pemprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révelait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cbte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence ioutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réssaux en place, pendant et apres les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui i
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages & respecter. [} en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour I'exécution des travaux. I est également
tenu de se conformer aux mesures particulidres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’'ouverture de chantier ; Fengagement,
lexécution et I'achévement des travaux doivent &tre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arréte
de coordination des travaux & réaliser sur les voies ouvertes a ia circulation publique).

Article 4 — Partage des instaliations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d’'un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de [larticle L.33-1 du code des poste et
télécommunications.,

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu'il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit & réserver a son profit 'usage
de Pensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permetiant le pariage
uktérisur des installations.

Article 5 - Responsabilité.
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Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement, -

d'entretien et de propreté pendant toute la durée de 'occupation.

Il demeure entisrement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant
vis-a-vis de la Ville que des tiers.

l.a Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de I'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant & modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville.

Qutre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, & ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, & la
modification ou & la suppression de ses installations sur le domaine public, sans qu'il
puisse invoquer un droit a indemnité a I'encontre de la Ville.

Article 7 - interventions d'urgence.

Dans le cas oli une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans

délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire
communigue a'la ville (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a Fechelle
1/200°™, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le
systeme d'informations géographiques de la Ville,

e e linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant
les plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant Pexpiration de la présente autorisation, ou si l'exploitation des installations est

abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations.

" Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas Iobjet d’'une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d'opérateur par l'autorité de
iutelle, elles -seraient soit rétrocédées a la Vile sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en ['état initial, aux frais du
permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.
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Toutes les contestations gui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de l'interprétation ou de I'application de la présenie permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Articie 11 ~ Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour execution, chacun en ce qui le
conceme, a Monsieur le Directeur Général des Services de {a mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpeliier, le mardi 16 mars 2010

Pour Madame le Maire,
 L'Adjoint délégué

Publié le :
Notifié le : 79 WAl (Y
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ville de
Me_r Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie
Free Telecom
Arrété n® 101148
Date d*expiration : te 05/12/2014 Avenue des Moulins

Madame le Maire de ia Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu le code de la voirie routiére ;
- Yu le code des postes et télécommunications ;

- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative & la coordination de la sécurite
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et do génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caraciéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et & la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 20085, relatif a Fexécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative & la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu Parrété du 4 avril 2008 donnant délégation de sighature & Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu Parrété municipal du 9 février 1987, relatif & loccupation du sous-sol,

- Vu larrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la - ;
socigté Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de télécommunications otvert au
public et pour fournir fe service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’'ouvrage occupant la voirie communale -
recueillis suite a la commission de consultation du 12/12/1897, conformément a 'article R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de ['espace urbain
(R.O.U.E.U) du 31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution
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des travaux occupant la voitie communale et Farréé de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvertes A [a circulation publigue ;

- Vu la demande en date du lundi 15 mars 2010 pour laquelle le maitre d’ouvrage
Free Telecom dont le sidge est situé 8, rue de la Ville 'Evéque 75008 Paris, représentée
par M. MORER Pascal, demande [autorisation d’'occuper le domaine public routier
communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
téldcommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
Iinstatiation d’arteres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie,

La société, Free Telecom B, rue de la Ville PEvéque 75008 Paris, ci-aprés désignée
"le permissionnaire”, est autorisée & occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et des
canditions particuliéres ci-aprés d'aulre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui
prend effet & la date de signalure du présent arrété el expire a la date d’échéance de
Pautorisation accordée au permissionnaire pour etabiir et exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service éléphonique au public.

Elle concerne les instaliations et ouvrages technigues désignés a Particle 2.

Elie ne peut étre cédée par le permissionnaire & aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de fa Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait 'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée
six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installalions.

Nature : Telecom : Branchement lindaire.

Localisation : Avenue des Moulins.
Linéaire : 102,00 matres.
N.B.: Toute instailation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire I'objet d'une permission de voitie particuliere qui est régie par les termes de la
présente et prend fin 2 la méme date.
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Article 3 - RHéalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, & titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessaires ainsi qu'aux équipemants de toute nature
compris dans 'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la
Vitle. Les dépenses résultant de ces modifications sont a ia charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des materiaux utifisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent &tre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des instaliations se
révelait ultérieurament inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence foutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupanis du domaine pubiic qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des quvrages & respecter. Il en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour Pexécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particulidres de seécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les preseriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du demaine public.

La penmission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'engagement,
Fexéoution et Yachévement des travaux doivent éire conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d'exéeution des travaux occupant la voirie communale et arrété
de coordination des travaux & réaliser sur lss volas ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
perinissionnaire s'engage a étudier la possibilité d'un partage des ariéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de farticle L33-1 du code des poste et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de parfage de ses
installations qu'il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si Fociroi de la présente permission de voirie conduit A téserver & son profit 'usage
de lensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage .
ultérieur des installations.

Article 5 - Responsabilité.
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Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de l'occupation,

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulier de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant
vis-a-vis de la Ville que des tiers.

La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui pauvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de I'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a ['article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les instaliations sans le consentement
préalable écrit de [a Ville.

Outre le cas de force majeurs, si des travaux conformes 2 la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, & ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, & la
modification ou & la suppression de ses installations sur le domaine public, sans quil
puisse invoquer un droit & indemnité a l'encontre de ia Ville.

Article 7 - interventions d'urgence.

Dans le cas ol une intervention durgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autoriseé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans
délai.

Agticie 8§ - Becolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire
communigue & la ville (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

o Un plan de récolement des installations sur support papier & Pechelle

1/200°™, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le

sysieme d'informations géographiques de la Ville,
» Le lindaire du cheminement et ies surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant
les plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations. ‘

Dans I'hypothdse ol ces installations ne feraient pas 'objet d’'une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d'opérateur par l'autorité de
tutelle, elles seraient soit rétrocédées a la Ville sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en ['état initial, aux frais du-
permissionnaire.

Article 10 - Régiement des litiges.

LB2




Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujel de finterprétation ou de l'application de la présenie permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, & Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsisur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le mardi 16 mars 2010

Pour Madame le Maire,
L'Adjoint délégué

Publié Ie |
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ville de
n i . N o s » L] a B
M Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie

X Free Telecom
Arréié n® 101133

Date d’expiration : le 05/12/2014 324 Rue de la Piscine

Madame le Maire de la Ville de Monipellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiers ;
-~ Vu le code des postes et télécommunications ;

- Vil e code de 1a route ;

- Vu fa loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, & la conservation et & la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatit & l'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu Patréid du 4 avril 2008 donnant délégation de signature a Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Mairs ;

- Vu Parrété municipal du 9 février 1987, relatif & Voccupation du sous-sol,

- Vu Parrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la .
société Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de 1élécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maittes d'ouvrage occupant la voirle communale _
recueillis suite & la commission de consultation du 12/12/1997, conformément a Particle R
141-14 du code la voirie routigre ;

- Vu lo radglement communal doccupation et d'utilisation de l'espace urbain
(R.OM.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution
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des travaux occupant la voirie communale et I'arrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvertes 2 la circulation publigue ;

- Vu la demande en date du lundi 15 mars 2010 pour lagueite e maitre d’ouvrage
Free Telecom dont le sidge est situé 8, rue de la Ville 'Evéque 75008 Paris, representée
par M. MOBRER Pascal, demande l'autorisation d’occuper le domaine public routier

communal ;

- Considérant que, pour ies besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
Finstallation d’arteres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie,

L a société, Free Telecom 8, rue de la Ville FEvéque 75008 Paris, ci-aprés désignée
“le permissionnaire®, est autorisée & occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions technigques et de sécurité en vigueur d'une part et des
conditions particuliéres ci-apres d'autre part.

La présenie autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une periode qui
prend effet a la date de signature du présent arrété et expire a la date d’echéance de
Fautorisation accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de
félécommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle conceme les installations et ouvrages techniques désignés & Particle 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire & aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un deélai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait 'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée
six mois au moins avant la date d’'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Telecom : Branchement ponctusl.

Localisation : 324 Rue Hector Berlioz, 324 Rue ds ia Piscine.

Linéaire : 8 métres.

N.B. : Toute instaliation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent éiat

doit faire I'objet d'une permission de voirie particulidre qui est régie par les termes de la -

présente et prend fin & la méme date.

L&



Article 3 - Béalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux ptans de projet joinis a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas echsant, a fitre
proviscire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature
comptis dans 'emprise du domaine public occupé doit &ire autorisée préalablement par la
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et ia qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent &tre conformes au reglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cdte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions necessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aptés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiguent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour Pexécution des fravaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particulidres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécuiité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouveriure de chantier ; 'engagement,
Pexécution et Pachévement des travaux doivent éitre conformes aux procedures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d'exécution des travaux occupant la voirie communale et arréle
de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes & la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations,

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissichnaire s’engage a étudier la possibilité d’un partage des asteres existantes avec
fout opérateur autorisé en verlu de laricle L.33-1 du code des poste et
{elécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de fout accord de partage de ses
installations qu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si Foctroi de la présente permission de voirie conduit & réserver a son profit 'usage
de I'ensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le

permissionnaire s'engage, a réaliser les itravaux nécessaires permetiant le partage
ultérieur des installations.

Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien ef de propreté pendant toute la durée de F'occupation.

I demeure entidrement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient réstlter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant
vis-a-vis de la Ville que des tiers.
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La Ville ne peut en aucun cag éire tenue responsable des dommages qui peuvent
- affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés lintervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des instaliations, ie permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le conseniement
préalable écrit de la Ville,

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes & la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans I'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais ef dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a la
modification ou a la suppression de ses installations sur le domaine public, sans qu'il
puisse invoquer un droit & indemnité a l'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ol uns intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans

délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire
communigue a la ville (service Voirie-Pole Coordination Patrimoine) :

o Un plan de récolement des installations sur support papier a 'echelle
1/200°™, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le
systéme d'informations géographiques de la Ville,

» Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces instaltations dans la base de donnedes caractérisant
les plans itinéraires.

Article 2 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant Pexpiration de la présente autorisation, ou si 'exploitation des installations est .

abandonnée avant cetie date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations.

Dans 'hypothése ol ces installations ne feraient pas Fobjet d'une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d'opérateur par l'autorité de
tutelle, elles seraient soit rélrocédées a la Ville sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en I'état initial, aux frais du
permissionnaire. ’

Article 10 - Réglement litiges.

Toutes les conlestations qui peuvent s'dlever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de linterprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

LB#



Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésotier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpeliier, le mardi 16 mars 2010

Pour Madame le Maire,
L'Adjoint délégué

Pubiié le : _
Notifié le : 79 WARS 10
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vitle de
Montpellier | ptrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie
Free Telecom
Arrété n® 101132
Date d’expiration : ke 06/12/2014 Avenue de Lodeéve

Madame le Maire de la Ville de Montpeflier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiére |

- Vu Ie code des postes et télécommunications ;

- Vu le code de la route ;

- Yu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative & la coordination de la séourité
et de la protection de la santé sur ies chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, & la conservation et & la surveiflance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative & la maitrise de
'encombrement du sous-sof ;

- Vu Parrété du 4 aveil 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire :

- Vu Parréte municipal du 9 février 1987, relalif & focoupation du sous-sol,

- Vu larrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la _
sociéte Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
~ public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale_
recueillis suite a la commission de consultation du 12/12/1997, conformément & l'article R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et diutilisation de l'espace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre [V comportant le réglement d'exécution




des travaux occupant la voirie communale et 'arrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouveries a la circulation publigue ;

- Vu la demande en date du lundi 15 mars 2010 pour laguelie le maitre d'ouvrage
Free Telecom dont le sidge est situé 8, rue de la Ville lEvégue 75008 Paris, représentée
par M. MORER Pascal, demande [autorisation d’occuper le domaine public routier

communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
linstallation d’artéres souterraines.

ARRETE

rlicle 1 - Permission de voirie.

PreTrTTTY

La société, Free Telecom 8, rue de la Ville 'Evéque 75008 Paris, ci-apres désignée
"le permissionnaire’, est autorisée a occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et des
conditions particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui
prend effet a la date de signature du présent arrété et expire 4 la date d’échéance de
Fautorisation accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service téiéphonigue au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés & l'article 2.

Elle ne peut éire cédée par le permissionnaire 4 aucune autre parsonne physigue ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délai de six mois suivant [a date du présent arrété.

Sa reconduction fait I'objet dune demande du permissionnaire a la Ville, adressée
six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Telecom : Branchement ponctuel.

Localisation : Avenue de Lodéve.

Lindaire : 6 matres, , o

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par ia suite, au présent état
doit faire l'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la -
présente et prend fin & la méme date.




Article 3 - Béalisation des ocuvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirle susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature
compris dans Pemptise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont 4 la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondsur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des insialiations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu'a la cdte requise.

l.e permissionnaire respecte en permanence loutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des cuwrages a respecter. H en tient
compte pour 'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Hl est également
tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travauy, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouveriure de chantier ; Fengagement,
Pexécution et achévement des travaux doivent éfre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’'exécution des travaux occupant la voirie communale et anété
de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes A la circulation publiqus).

Article 4 — Pariage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouveriures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d’'un partage des artéres existanies avec
tout opérateur aulorisé en vertu de [laricle L.33-1 du code des poste et

{élécommunications,

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu'il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si 'octroi de la présente permission de voirie conduit & réserver & son profit 'usage
de Pensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, & réaliser les travaux nécessaires permettant le partage

ultérieur des installations.

Article 5 - Responsabilits.

e permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de 'occupation.

Il demeure entidrement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulier de ses travaux ou de 'existence de ses ouvrages fant
vis-a-vis de la Ville que des tiers.

LS|




La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la vole publique.

Ariicle 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation & lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant & modifier, déplacer ou supprimer les installations sans {e consentement
préalable écrit de la Ville.

Qutre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupe’ doivent étre réalisés dans Iintérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, & la

modification ou a la suppress:on de ses installations sur le domaine public, sans qu it

puisse invoquer un droit & indemnité & I'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence, -

Dans le cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
2

autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans
délai.

Article 8 - Hecolement,

Dans les deux mois suivant fa fermeture du chantier, ie permissionnaire
communique a la ville (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a P'echelle
1/200%™°, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le
systéme d'informations géographiques de la Ville,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces instaltations dans la base de données caractérisant
les plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en -fin de permission.

Avant expiration de la présente autorisation, ou si lexploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations.

Dans l'hypothése ol ces installations ne feraient pas Yobjet dune reconduction de
permission de voirie liée au renouveilement de la licence d'opérateur par lautorité de
tutelle, elles seraient soit rétrocédées & la Ville sans dédommagement du
permissionnalre, soit déposées et les lieux occupés remis en I'état initial, aux frais du
permissionnaire,

Arlicle 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui psuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de linterprétation ou de I'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes,
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Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent airété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpetlier, e mardi 16 mars 2010

Pour Madame le Maire,
L'Adjoint délégué

Publié Je ;
Notifié le 79 HARS 2010
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ville de
Montpellier | peirait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie
. Free Telecom
Astété n® 101128

Date d’expiration : io 05/12/2014 36 Rue Joseph Delteil, 36 Rue Paul Elnard

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités tertitoriales ;
- VU le code de la voirie rouiiére ;

- Vu le code des postes et télécommunications ;

- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, & la conservation et & la surveillance des voies communales,

- Vu le décrat n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & Pexécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative & la mailrise de
Fencombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu Parrété municipal du 9 février 1987, relatit 4 Focoupation du sous-sol,

- Vu Farrdté du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la .
société Free Telecom & établir et & expioiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale_
recueillis suite & la commission de consultation du 12/12/1997, conformément a farticle R
141-14 du code la voirie routidre ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de lespace urbain
(R.0.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre 1V comportant le réglement d'exécution
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des travatix occupant fa voirfie communale et Farrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvertes & la circulation publique ;

- Vu fa demande en date du jeudi 11 mars 2010 pour laquelle le maitre d'ouvrage
Free Telecom dont le siége est siiué 8, rue de la Ville PEvéque 75008 Paris, représentée
par M. MORER Pascal, demande l'autorisation d'occuper le domaine public routier
communal ; '

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
linstallation d'artéres souterraines.

ARRETE

Ariicle 1 - Permission de voirie.

La société, Free Telecom 8, rue de la Ville FEvéque 75008 Paris, ci-aprés désignée
"le permissionnaire”, est autorisée & occuper ie domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et des
conditions particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui
prend effet a la date de signature du présent arrété et expire a la date d’echéance de

Pautorisation accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonigue au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignes a Varticle 2.

Elie ne peut étre cédée par le permissionnaire & aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délai de six mois suivant la date du présent arréte. '

Sa reconduction fait l'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée
siX mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Telecom : Branchement linéaire.

Localisation . 36 Rue Joseph Delteil, 36 Rue Paul Eluard.

Linéaire : 12 métres.

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire 'objet d'une permission de voirie particuligre qui est régie par les termes de la
presente et prend fin & la méme date.
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Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, a litre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi gu'aux equipements de toute nature
compris dans emprise du domaine public oceupé doit éire autorisée préalablement par Ja
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nafure et la qualitéd des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des instaliations se
révélait uliérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toules les précautions nécessaires pour

protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cetie fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui {ui
indiquent les dispositions technigues de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour 'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est egalement
tenu de se conformer aux mesures particulieres de sécurité prescrites par la
réglementation en viguelrr dans les chantiers du béatiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assuret la circulation et ia securité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouveriure de chantier ; 'engagement,
I'exécution et l'achévement des travaux doivent &tre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arréié
de coordination des fravaux a réaliser sur les voies ouveries 4 la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s'engage & étudier la possibilité d’'un partage des attéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de farticle L.33-1 du code des poste et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu'il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si Poctroi de la présente permission de voirie conduit & réserver & son profit 'usage
de Pensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage
ultérieur des instaliations.

Article 5 - Responsabilits.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de 'occupation.

Il demeure entidrement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de Vexisience de ses ouvrages tant
vis-a-vis de la Ville que des tiers.
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La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de 'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations,

Exceptés l'intervention d'urgence prévue & l'arficle 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentigue des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant & modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes & la destination du domaine
public occupé doivent &tre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, & ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, & la
modification ou a la suppression de ses installations sur le domaine public, sans qu'il
~ puisse invoquer un droit & indemnité a I'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence,

Dans le cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé & réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans
délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire
communigue a la ville (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a l'echelle
1/200°™®, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le
systéme d'informations géographiques de la Ville,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant

les plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission,

Avant Pexpiration de la présente autorisation, ou si l'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville ot le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations,

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas I'objet d’une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d'opérateur par f'autorité de
tutelle, elles seraient soit rétrocédées a la Ville sans dédommagement du

permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en Fétat injtial, aux frais du

permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnalre au
sujet de l'interprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.
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Article 11 - Exéeution,
Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exéoution, chacun en ce qui le

concerne, & Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trasorier Payeur Municipal et au Permissionnaire,

Montpellier, le mardi 16 mars 2

ae MO
% rﬁ:’““*?‘m <y, Pour Madar

i } ]
P L'Adj% éié‘:

7 Serge FLEURENCE

Publié le : 97 MARS 2010

Notifig le :
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Ville de

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain

: PERMISSION DE VOIRIE
Service Voiric
Free Telecom
Aredtd n° 101124
Date d’expiration : le 05/12/2014 Rue Francois d’Orbay

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu {e code de la voirie routiere ;
- Vu le code des postes et télécornmunications ;
- Vu {e code de la routs ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative & la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques technigues, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & Pexécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la délibération du consell municipal du 27 octobre 1992 relative & la maitrise de
I'encombrement du sous-sol ;

- Vu Yarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1* Adjoint au Maire ;

- Vu Parréié municipal du 9 février 1987, relaiif & 'occupation du sous-sol,

- Vu Farrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la .
société Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service t€léphonique au public;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale _
recueillis suite a la commission de consultation du 12/12/1987, conformément a Particle R
141-14 du code la voirie routigre ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisaion de lespace urbain
(R.O.U.EU.) du 31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution
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des travaux occupant la voirie communale et 'arrété de coordination des iravaux a réaliser
sur fes voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du jeudi 11 mars 2010 pour laquelle le maiire d’'ouvrage
Free Telecom dont le sidége est situé 8, rue de la Ville 'Evéque 75008 Patis, représentse
par M. MORER Pascal, demande l'autorisation d'occuper le domaine public routier
communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
installation d'artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de veirie,

La sociétd, Free Telecom 8, rue de la Ville YEvéque 75008 Paris, cl-aprés désignée
"le permissionnaire”, est autorisée a occuper le domaine public routier communatl sous
réserve du respect des conditions techniques et de séourité en vigueur d'une part et des
conditions particuliéres ci-apres d'autre pant.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui
prend effet a la date de signature du présent amrété et expire a la date d'échéance de
Fautorisation accordde au permissionnajre pour établir ef exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Elle ne peut éire cédée par le permissionnaire & aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délai de six rnois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait l'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée
six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et focalisation des installations,

Nature : Telecom ; Branchement ponctuel,

Localisation : Rue Frangois d’Orbay.
Lindaire : 38,00 méires.
N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire 'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la
présenie et prend fin 4 la méme date.




Article 3 - Réalisation des ouvragss

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apportter le cas échéant, a titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu’aux équipements de toute nature

compris dans {'emprise du domaine public occupé doit &tre autorisée préalablement par la

Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont 4 la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des materiaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement inférieure aux coles prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a Ja cdte requise. '

l.e permissionnaire respecte en permanence foutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
Indiguent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. !l en tient
compte pour P'éiéboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures pariculiéres de séourité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durani les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui hui sont imposées pour
assurer [a circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas aulorisation d’ouveriure de chantier ; I'engagement,
Pexécution et l'achevement des fravaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d'exécution des travaux occupant la voirie communale et arréié
de coordination des travaux & réaliser sur les voies ouveries a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouverlures de tranchées, le
permissionnaire s'engage 2 étudier la possibiliié d’'un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de faricle L.33-1 du code des posie et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu'il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si loctrol de la présente permission de voirle conduit & réserver a son profit F'usage
de Pensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, te

permissionnaire s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permetiant le partage -

uliérieur des instaliations.

Arficle 5 - Responsabilité.

e
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Le permissionnaire maintient les licux ocoupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propraté pendant toute la durée de I'occupation.

I| demeure entigrement responsable des dépenses, dommages et prejudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de l'exisience de ses ouvrages tant

vis-a-vis de la Ville que des tiers.
La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des domimages qui peuvent

affecter les installations du permissionnaire du fait de 'usage de la voie publique.

Article 8 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Excepiés l'intervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentigue des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autrss
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville,

Quitre e cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé dolvent éire réalisés dans lintérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, & ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a la
modification ou & la suppression de ses installations sur le domaine public, sans quiil
puisse invoquer un droit 2 indemnité & l'encontre de la Ville.

Article 7 - interventions d'urgancs.

Dans le cas o1 une intervention d'urgence seraif nécessaire, le permissionnaire est
autorisé & réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans
délal.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le pemmissionnaire
communique & la ville {service Voirie-Péle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a Fechelle

1/200°™, ainsi que sous forme numétisée au format compatible avec le

systéme d'informations géographiques de la Ville,
s Le linéaire du cheminement et les sutfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant
les plans itinéraires.

Article @ - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour disctiter du devenir des installations. : -

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas Yobjet d'une reconduction de
permission de voirie lide au renouvellement de la licence d'opérateur par lautorité de
tutelle, elles seraient soit réirocédées & la Ville sans dédommagement du
permissicnnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en I'état initial, aux frais du -
permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.
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Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de linterprétation ou de Fapplication de la présente permission seront sourises aux
juridictions competenies.

Article 11 - Exécuiion.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur ie Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésorler Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le mardi 16 mars 2010

_Pour Madame le Maire,
L.'Adjoint délégué

Publié le :
Notifié le : 77 MARS 2010




Vitle de
Meontpellier

Direction du Génie Urbain
Service Voirie
Arété n® 101126

Date d’expiration  le 05/112/2014

Extrait du registre des arrétés de 1a Mairie de Montpellier

PERMISSION DE VOIRIE

Free Telecom

9 Rue Jean Giono

Madame le Maire de la Ville de Monipellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu le code de la voirie routiére ;

- Vu le code des posies et télécommunications ;

- VYu le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative & la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a Ila surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1678 du 16 décembre 2005, relatif a 'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, adriens ou subaquatiques de transport ou de

distribution.

- Vu la délibération du consell municipal du 27 octobre 1992 relative a la maftrise de
Fencombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu "arrété municipal du 9 février 1987, relatif & Foccupation du sous-sol,

- Vu rarrdté du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la .
société Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale_
recueillis suite & la commission de consultation du 12/12/1997, conformément & Farticle R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communai d'occupation et dutilisation de Tl'espace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution




des travaux occupant Ja voirie communale et tarrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu ta demande en date du jeudi 11 mars 2010 pour laquelle e maiire d'ouvrage
Free Telecom dont le sidge ost situé 8, rue de la Ville I'Evéque 75008 Paris, représentée
par M. MORER Pascal, demande l'autorisation d’occuper le domaine public routier
communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
élécommunications, e pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
Pinstallation d’artéres soutetraines.

ARRETE

Article 1 - Perimission de voirie.

La société, Free Telecom 8, rue de la Ville FEvéque 75008 Pavis, ci-aprds désignée
"le permissionnaire”, est autorisée & occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de séeurité en vigueur d'une part et des
conditions particulidres ci-aprés d'autre part.

La présente auiorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui
prend efiet & la date de signature du présent arrété et expire a la date d’achéance de
Pautorisation accordée au permissionnaire pour établir ot exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a larticle 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire & aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Viile.

Elle est périmée de plein droit si fe permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délal de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait l'objet d'une demandse du permissionnaire a la Ville, adressée
siX mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Naiure : Telecom : Branchement linéaire.

Localisation : 9 Rue Jean Giono.

Lindaire : 34 matres. .-

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état
doit faire I'objet d'une permission de voirie particuliere qui est régie par les termes de la
présente et prend fin & la méme date. -




Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre
provisoire ou dafinitif, aux voiries et accessoires ainsi qu’aux équipements de toute nature
compris dans Pemprise du domaine public occupé doit étre autorisée prédalablement par la
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent éire conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cbte requise.

Le permissionnaire respecte en pemmanence toutes les précautions nécessaltes pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. ll en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. li est également
fenu de se conformer aux mesures particulidres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouveriure de chantter ; Yengagement,
Pexecution et Fachevement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions deélinies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arréié
de coordination des fravaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de ja ville et afin de limiter les ouverures de iranchées, le
permissionnaire s'engage & étudier la possibilité d’'un partage des artéres existantes avec
tout opeérateur autorisé en vertu de TVarticle L.33-1 du code des poste st

télécommunications.

- Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
instaliations qu'll conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si Poctroi de la présente permission de voirie conduit & réserver a son profit Yusage
de lensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, a reéaliser les travaux nécessalres permettant le partage
ultérieur des instaliations.

Articie 5 - Besponsabiliid,

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon &tat de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de l'occupation.

[l demeure entidtement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou

accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de ['existence de ses ouvrages tant
vis-a-vis de la Ville que des tiers.




La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui psuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie publique.

Article 6 - Modificalion déplacement ou suppression des installations.

Exceptés lintervention d'urgence prévue & l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a [lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effeciuer d'autres
travaux visant & modifier, déplacer ou supprimer les instaliations sans le consentement
préalable écrit de la Ville.

Qutre le cas de force majeure, si des travaux conformes & la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans {'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, & ses frais et dans les délais convenus avec la Vifle, au déplacement, a la
modification ou 4 la suppression de ses instaltations sur le domaine public, sans quiil
_ puisse invoguer un droit & indemnité & 'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.
Dans le cas ou une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est

autorisé & réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans
délai. \

Article B - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire
communigue a la ville (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

s Un plan de récolement des installations sur support papier a Pechelle

1/200%"™, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le

systéme d'informations géographiques de la Ville,
s Le lindaire du cheminement et les surfaces des chambreas,

Le permissionnaire intagrera ces installations dans la base do données caractérisant

les plans ltinéraires.

Article 9 - Situation ouvrages en fin de permission.

Avant Pexpiration de la présente atrtorisation, ou si l'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations. :

Dans 'hypothése ol ces installations ne feraient pas Fobjet d’une reconduction de
permission de voitie liée au renouvellement de fa licence d'opérateur par l'autorité de
tutelle, elles seraient soit rétrocédées & la Ville sans dédommagement du

permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en f'état initial, aux frais du

permissionnaire.

Article 10 - Béglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville st le permissionnaire au
sujet de l'interprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.




Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur te Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le mardi 16 mars 2010

Publié le :
MNotifié le : 99 WIS e
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flie de

= Montpellier » s P o s
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génde Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrdté n° 2010/NT/R/DGU- Rue Pouget
T2323

‘Madame le Maire de la Ville de Moutpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 2 1. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25 et R, 411-8 ;

- VU Jl'instruction interministériclle sur la signalisation routiére, livre 1, quafriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, hniti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VI l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de sigﬁature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Tarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.EU.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travavx d'extention de
résean  la demande de EDE ;

Arréte :

- Article ler :

A COﬁPtef du 12 avril 2010 et jusqu'an 14 mai 2016, Rue Pouget, le stationnement est interdit.

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de }a‘
signalisation.
Arficle 3 : -

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les disposifions
contraires ant€rieures.
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Articled :

Le Directeur Départerncntal de la Sécurité Publique de I'Hérauli et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréié
qui sera publié et affiché conformément i 1a réglementation en vigueur.

Mentpellier, le 17 mars 2010

Madame le Maire .
Héltne MANDROUX [
Et par délégation /Q

le Premier Adjoint, <
Serge FLEURENCE

Publiéle: 10w 2010
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itte de
2 Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpeliier
Direction du
Génie Urbain
. Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de I'Abbé de 1'Epée
T2329

Madame le Maire de 1a Vilie de Montpeilier,

- VU 1e code général des collectivités territorales et notarnment les articles L. 2213.1 4122136
- VU le code de la route et notamunent les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU llinstruction interministériclle sur la signalisation routidre, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 4 Monsicur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU T'arrété du 23 juin 1961 approuve le 6 septembre 1961, portant régleﬁlentatien générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation des véhicules sur la voic du présent arrété, en raison des travaux d'extention a la
demande de GDE ;

Arréfe;

Article fer:

A compter du 19 avril 2010 et jusqu'an_67 mai 2010, la circulation est interdite Rue de I'Abb¢ de
I'Epée dans sa partie comprise entre la Rue Pouget et la Rue du Faubourg Boutonnet

Artiele 2 ¢

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Pouget, emprunte : -
e la Rue Marie Caizergues
s la Rue Saint Vincent de Paul

et se teymine sur la Rue du Faubourg Boutonnet.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Articled :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent foutes les dispositions
contraires antéricures.

Article S ;

Le Directeur Dépariemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 17 mars 2010

Wl

% Madame le Maire
,} Hélene MANDROUX
Et par délégation
“_ . o  lePremier Adjoint,
R Serge FLEURENCE

Publié le : 18 oae 2010
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Ville de
Montpellier . R o . e
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Dirvection du

Génie Urbain _ ) ,
o Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Place Bernard Enconfre
T2327

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU [e code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.} ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent artété, afin de permetire le bon déroulement du
vide grenier ,a la demande du comité de quartier de la chamberte ;

Arréte :

Article ler:

Le 20 mars 2010, Place Bernard Encontre, le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables de 8h & 18h.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 : o
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. :

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréié
qui sera publié et affiché conformément a [a réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 mars 201¢

Madame le Maire

-7

Héléene MANDRO
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

PubBELe s 1 9 yuas 2010

Site




Ville de Ag s a
Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

—— Montpellier
Direction du

Génie Urbain Arretd tempomire
Service Voirie Stﬂp

Avenue du Mas Argelliers

Atd 0@ "
Arreté n° 2010/NT/R/DGU et Avenue de Palavas

T2330

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 a L 2213.6;
« VU le code de la route et notamment les articles R. 411-23, R. 415-6 et R.411-7 ;

- VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arcéié du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement cornmunal d'occupation et d'atilisation de Fespace urbain (R.O.U.EU.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la
ligne 3 do tramway a la demande de TAM ;

Arréte 3

riicle ler :

Du_22 mars 2010 au 28 février 2012 i l'intersection de I'Avenue de Palavas et de I'Avenue du
Mas Argelliers, les conducteurs circulant sur I'Avenue de Palavas (cOté Avenue du Doctear
Jacques Fourcade) sont tenus de marquer 1'arrét 4 1a limite de la chaussée abordée (STOP) puis de
céder le passage aux autres véhicules.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrdté prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Page 1 sur 2

55



Article 3

Les dispositions définfes par le présent arrété annulent et remplacent toutes [es dispositions
confraires antérieures.

Articled :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault ot le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, Ie 17 mars 2010
Madame le Maire ) M \
\\( v/

" Héléne MANDROUX
Et par délépation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publicle: |3 MARS 2040
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Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue des Cypres
T2331

Madame le bMaire de la Ville de Montpeilier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 41, 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction inferministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arcété, en raison des fravaux d'aménagement de la
lighe 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arvéle :

Article Texr ¢

A compter du_22 mars 2010 et jusqu'au 02 avril 2010, la circulation est interdite Rue des Cypres
dans sa partic comprise entre ¥ Avenue des Prés d'Arénes et la Rue des Epicéas.

Axticle 2 ¢

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue des Prés d'Arénes,
emprunte :

¢ la Rue des Campanules
et se termine sur la Rue des Cypres. -
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Articie 3 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet e jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ¢
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacon en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 4 ia réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 mars 2010

Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié Ie : 19 MARS 2010
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Ville de
Montpeilier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction dn
Génie Urbain
Arreté temporaire

Service Votrie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue de la Pompignane
T2332

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 2 L. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VYU linstruction interministérielle sur la signalisation routitre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ; .

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.UE.U.) |

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux
d'aménagement de ralentisseur & la demande de DGU VOIRIE ;

Arréte

Article Jer :

Le 24 mars 2010, I'Avenue de la Pompignane dans sa partie comprise entre la Rue du Clos des
Hirondelles et la Rue des Courlis est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

» le stationnement est interdit ;
Le non respect des d1sposxt10ns prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourrigre immédiate.
o La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 : . )

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet Ie jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 ;

Le Directeur Départernental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 17 MARS 2010

Madame le Maire Pt Yol

"/..-

R A
I

Hélene MANDROUX
Bt par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le 19 MARS 2010
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Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de tourner
Rue André Le Notre
Ameié n® 2$g;§TMGU' et Route de Lodeve

Madame Ye Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, guatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ; ‘

- VU l'arrété da 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation géndrale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace arbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
cirenlation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'amépagement de la
ligne 3 du tramway 2 la demande de France Telecom ;

Arréte :

Article ler :

Du 22 mars 2010 au 28 mars 2010 il est interdit de tourner a droite dans la Rue André Le Notre
pour tous les véhicules venant de 1a Route de Lodgve.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la ‘
signalisation.

Articie 3¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures. :
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Article 4 ;

Le Directeur Départemental de a Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de Ja Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Publié ke : 19 MARS 7010

S

Montpellier, le 17 mars 2010 %
Madame le Maire /ﬂ/j//{“‘“ >

f@\/ H
/ _
£

- (6

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
CE

Papge 2 sur2
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e de

Montpellier
LIVl

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrdté n® 2010/NT/R/DGU-
T2334

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation
Rue Henri Sellier

Madame le Maire de ia Vilie de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L2213, 12 L 2213.6

- VU le code de Ia rontie et notamment les articles R. 411-25etR. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routitre, livie 1, quairitme pattie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, sighalisation temporaire ;

- VU Varrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler

Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation géndrale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de Yespace urbain (R.O.U.E.U.};

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d' aménagement de
Voirie, 2 la demande du service Voirie |

Arréte :

Article fer :

A compter du 22 mars 2010 et jusqu'au_09 avril 2010, la circulation est interdite Rue Henri

Sellier

Article2:

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Georges Brassens, emprunte :
o I'Avenue de Toulouse

et se termine sur la Rue Heari Scllier.

Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. .
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Article 4 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Publié le : 77 MARS 2010

Montpellier, le 17 Mars 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE




ille de
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
‘ N Arrété temporaire
Service Voirie Sens uni que
. Andté n® 2010/NT/R/DGU- ' Rue Pagézy
T2345 ‘

Madame le Maire de la Ville de Monipeliier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6;

- VU le code de 1a route et notamment les articles R, 411-25 et R, 411-8 ;

- VU UVinstroction interministérielle sur la signalisation rountidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livie 1, cinquidéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitiéme partie, signalisation temporaire ;

< VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ; , :

- VU Parrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de espace urbain (R.O.U.E.U.} ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux préparatoires a la
troisieéme ligne de tramway 2 la demande de TAM ;

Arréte ¢

CArticle ler

A compter du 26 mars 2010 et jusqu'au 31 juillet 2012, Rue Pagézy depuis la Rue de Maguelone
vers la Rue Durand, un sens unigue est institué.

-Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4

Le Directeur Départemental de 1a Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de l'exécution du présent arété
qui sera publié et affiché conformément & Ia réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 mars 2010

Madame e Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 22 MAG 7010
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Ville de

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Interdiction de stationnement

Areété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue de Lodéve
T2346 :

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle. sur la signalisation. routi¢re, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 dounnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU Parété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant le
stationnement des véhicules sur Ia voie du présent arrété en raison des travaux préparatoires & la
troisi¢me ligne de tramway 2 la demande de TAM ;

Arréte :
Arxticle ler

A compter du_24 mars 2010 et jusqu'an_31 juillet 2012, Avenue de Lodéve dans sa pariie
comprise enire I'Avenue Masséna et 1a Rue de la Taillade, le stationnement est interdit.

Article2:

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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. Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 ¢

Le Directenrr Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Geénéral des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arr&té
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Mentpellier, le 18 mars 20 i;

Madame le Maire

Hélone MAK ;|:. ROUX
Et par délégation
le Premier Adjoind,

Serge FLEURENCE

Publi¢le: 77t 2010
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Vilie de
g Montpellier
Emmﬁ du regﬂsire des arrétés de Ea Mame d@

e e —— M@Iﬁp@gh@r . [N
Direciion du
(Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirle Interdiction de stationnement
Arété n° 2010/NT/R/DGU- ' Rue du Plan du Parg
T2341 _

Madame e Maire de la Ville de MontpeRier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6;
- VU le code de 1a route et notamment les articles R. 41‘1-25 etR. 411-8;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routidre, livie 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

~ VU laréié du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglerentation générale de
1a circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.UEU.);
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrét€ en raison de travaux de branchement an
réseau i la demande de GRDF ;

. Arréte ;

Avticle Ter:

A compter du_19 mars 2010 et jusqu'an_26 mars 2010, Rue du Plan du Parc sur les places de
stationnement nécessaires & Pemprise de travaux , le stationnement est interdit.

Le demandeur est chargé de matérialiser I'emplacement réservé par la mise en place de clétures
temporaires jointives.

Article 2 3

Les dispositions définies par le présent arréié prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 ;

COHH‘&H‘GS antérieures,

Articled :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéention du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, e 18 mars 2010

Madame le Maire
Hélane MANDROUX
Ft par délégation

fe Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 19 MRS 200

 Les dispositions définies par le préeent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
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Vilie de

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

. Stationnement réservé

Arrété n° 201 0/NT/R/DGU- Boulevard Sarrail
T2342

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Monipellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 41, 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25, R. 411-8, R, 417-10 et R. 417-12 :

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication, livre 1, septiéme

partie, marques sur chaussées - annexes et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU T'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulationy dans les voies de Montpellier ; N

-~ VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de F'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concemant le

stationnement des véhicules sur 1a voie du présent arrété en raison de la création d'une aire de -
stationnement réservée aux taxis ;

“Arxréte :

Articie er

A compter du 29_mars 2010 et jusqu'an 28 février 2012, Boulevard Sarrail 8 places de

stationnement coté pair entre le n° 11 et Ia rue des Augustins, les taxis ont un emplacement
régserve.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a iemplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et genant au
sens des articles R. 417-10 et R. 417-12 du Code de la Rouie.

Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

531




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Articled :

Le Directeur Départemental de 1a Sécurité Publique de 1'Hérauit et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et aftiché conformément 2 1a réglementation en vigueur.

Montpellier, e 18 mars 2010
Madame le Maire

I
£,

Héléne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 19 Mais 2010
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Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montépellier

Direciion du
Génis Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circuiation et de stationnement

Artété n° 2010/NT/R/DGU- , Impasse Fino-Bricka
T2335

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités tertitoriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6;
- VU Ie code de la route et notamment Jes articles R. 411-25, R. 411-8 ¢l R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huititme partie, signalisation temporaire ;

- VU Yarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature &4 Monsieur Serge Fleurence, lex
Adjoini au Maire ;

- VU Yarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions parﬁculiérés concernant la

cirenlation et le stationnement des véhicules sur Ia voie du présent arrété en raison des travaux sur
le résean d'eaux usées i la demande de la Communanté d'Agglomération de Montpellier ;

"Arréte :

Article ler:

A compter du_29 mars 2010 et jusqu'au_09 avril 2010, I'Tmpasse Fino-Bricka est soumise anx
prescriptions définies ci-dessous :

e le stationnement est interdit ;

o la vitesse maximale autorisée est fixée A 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.

 Articled :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Y'exécution du présent arété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Moutpellier, le 18 mars 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégatien

le Premier Adjeint,
Serge FLEURENCE

‘Publiéle: gy, 2010
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ViHe de

Montpelfier . . i s o o 7
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direciion du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circalation
Arréié n° 2010/NT/R/DGU- Avenue des Garrats
T2336

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notaminent les articles L. 2213.1 4 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU VFinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxi®me partie,
signalisation de danger, livee 1, quatridme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU Tl'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU I'arrété du 23 join 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- YU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace nrbain (R.O.UEU.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la
ligne 3 du tramway 3 la demande de CAM ;

CArréte :

Article Ter :

A compter du_23 mars 2010 et jusqu'an_03 avril 2010, I'Avenue des Garrats depuis la Rue Pierre
Causse vers et jusqu'a I'Avenue de Lodeve est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
» la voie de droite est interdite a la circulation générale ;
Ces dispositions sont applicables de 21h 4 5h .
o La vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h.
Ces dispositions sont applicables de21 h 4 Sh.

Article 2 3

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de Ia )
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arété
qui sera publi€ et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 mars 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et pay délégation

je Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publid le s 2°7 WARS 2010
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Ville de

: Mentpellier . . AL s . o

e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circunlation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue Albert Einstein
T2338

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment Ies articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété do 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Tarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.UEU.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concemant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent atrété en raison des travaux de
raccordement de réseaux 4 la demande de la SERM ;

Arréte :

Article fer:

A compter du_05 avril 2019 et jusqu'au_09 juillet 2010, I'Avenve Albert Einstein dans sa partie
comprise entre la Route de Vauguitres et la Rue Pra Angelico est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
» la circulation des véhicules est aliernde par feux ou K10 ;
o le stationnement est interdit ; .
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera comsidéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourritre immédiate,
e La vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Knv/h.

Arxticle 2 ; _

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de Ja
signalisation.




Axticle 3 ;

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures. '

Article 4 :

- Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de U'Hérault ot le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 1a réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 MARX 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié e : 7.9 MARS 2010
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= Montpellier . o e e a
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 201 O/NT/R/DGU- Avenue de Lodéve
T2339

Madame le Maire de la Viile de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, deuxitme partie,
signalisation de danger, livie 1, quatridme partie, signalisation de prescription et livre 1, huititme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Yarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglomentation générale de
1a circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT quiil est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la

ligne 3 du tramway & la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler:

A compter du 22 mars 2010 et jusqu'au_24 avril 2010, Avenue de Lodéve depuis I'Avenue Paul
Bringuier vers et jusqud I'Avenue du Petit Bard, la voie de droite est interdite & la circulation

géndrale,
Les véhicules circulant habituellement sur cette voie seront déviés sur la voie de gauche.

Article 2 &

A compter du_22 mars 2010 et jusqu'au_24 avril 2010, Avenue de Lodéve dans sa partie
comprise entre I'Avenne Paul Bringuier et I'Avenue du Petit Bard, la vitesse maximale aatorisée

est fixée a 30 Km/h.

e o i e
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Arficle 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Articled

Les dispositions définies par ke présent arrfté annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ;

Le Directcur Départemental de la Sécurité Publique de I'Héraplt et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément A la réglementation en vigueur.

Montpeliier, le 18 mars 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Ef par délégation
le Premier Adjoint,

Publié le : 277 MARS 2010
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e de
Montpellier

Direction du
énie Urbain

Service Voirie

Arrété o 2010/NT/RDGU-
T2340 '

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Reunte de Lodéve

Madame le Maive de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectiviiés territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6;

- VYU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R, 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livie 1, quatridme partie,

signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler

Adjoint au Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de

la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de Fespace urbain (R.O.U.E.U.} ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux

d'extension de réseau A la demande du service télecom de la ville de Montpellier ;

Arréte :

Article ler

A compter du_12 avril 2019 et jusqu'au 23 avril 2010, sur la Route de Lodéve dans sa partie
comprise entre I'Avenue des Moulins ef la Rue Favre de Saint Castor est soumise aux

prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules cst alternde par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h.

Article 2 ¢

A compter du_12 avril 2010 et jusqu'au_23 avxil 2019, sur la Route de Lodéve coté impair au n°

19 sur 4 places, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourridre immédiate.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Articled :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures,

Article 5 3

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de P'Héranlt et Je Direcicur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de U'exécution du présent arr8té
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, e 18 mars 2010

Madame Je Maire

Héltne MANDROUX
Et par délégation

e Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 27 UARS 2010
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Ville de

Montpellier . . AL -
. Extrait du registre des arrétés de 1a Mairie de
Montpellier

Direction du .

Génie Urbain .
‘ Arrété permanent —

Service RTEPDO . Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n® 2009/NT/R/DGU- Rue Jean-Raimond de Comminges
P257 - : : :

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 4 1. 2213.6 ;

- VU le code de Ia route ¢t notamment 1ds articles R, 411-25, R, 411-8, R, 413-1, R. 415-6, R,
4{7-11,R. 417-12 et R.411-7 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, fivre 1. troisiéme partie,
intersections et régimeés de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre I,
cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées -
annexes |

- VU VYarrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans 1a voie précitée ;

Arréte :

Article fer:

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Rue Jean-Raimond de Comminges.

Article 2:

Il est interdit de tourner a gauche dans I'Avenue de Villeneuve- Angouleme pour fous les
vehtcules venant de la Rue Jean-Raimond de Comminges.

Article 3 :

A lintersection de I'Avenue de Villeneuve-Angouléme et de la Rue Jean-Raimond de

Cormuninges, les conducteurs circulant sur la Rue Jean-Raimond de Comminges sont tenus de

marquer l'arrét & la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres
véhicules.
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Article 4 :

Le stationnement est autorisé sur les emplacements prévus & cet effet Rue Jean-Raimond de
Comminges des deux cotes .

Article 5 : . ’

Les personnes 4 mobilité réduite ont un emplacement réservé Rue Jean-Raimond de Comminges
coté impair & proximité-de "intersection de P'avenue de Villeneuve-Angouléme, face au batiment
13 de la résidence Mas Drevon ( 1 place(s) ) et ¢6té pair face aun®11 { 2 place(s) ).

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule 4 l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate. -

Les véhicules des personnes & mobilité rédujte doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées ou du macaron ‘GIG-GIC” apposé sur le pare-brise.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation,

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 8 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et ie Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Moentpellier, le 18 mars 2010

pubticle: @0 AR 2010




Ville de

Montpellier . . e ..
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Birection du v
Génie Urbain

Arrété permanent - -

Service RTEPDO « Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n® 201 0/NT/R/DGU- Rue de la Croix
P37 e k '

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment Jes'articles L 2213.1 4 L 2213.6;

- VU le code de la route et notanmment le§ articles R 411-25, R. 411-8, R. 413-1, R. 415-7, R.
417-11, R. 417-12 et R.411-7 ; .

- VU [linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1,!troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU l'arrété'municipa] du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiére de
circulation et de stationnemeni des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler s

Un sens unique est institué Rue de la Croix depuis la Place Henri IV vers et jusqu'au n°63
(inclus).

Article 2 :

La vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h Rue de la Croix (voie incluse dans le périmétre - -

de la zone 30 "Cellencuve™).

:

Article 3 ¢

A lintersection de la Rue Jules Guesde, de Ia Rue de la Croix et de la Rue de Gignac, les _

conducteurs circulant sur la Rue de la Croix sont tenus de céder le-passage aux autres véhicules.
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Article 4 :

Les personnes 2 mobilité réduite ont 1 place réservée Rue de la Cyoix ¢6té impair au n® 65.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate,

Les véhicules des personnes & mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées ou du macaron ‘GIG-GIC’ apposé sur le pare-brise.

Article 5 : :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements matenahses au sol Rue de la Croix coté
impair au n° 65.

Le non respect des disposmons prevues aux alinéas précédents sera considéré comme ‘abusif et
génant et passible de mise en fourricre imrhédiate. . .

Article 6.; 1

-Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 7 :

Les diSpomtmns définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dlspesmons
contraires antérieures.

Article 8 ;
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Dépariemental de la Sécurité
Publique de 1Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 mars 2010

Pubkiéle: 3 MaR 7010
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Ville de
Montpellier R . AT .
' Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du ’
Génie Urbain . .
. Arrété permanent . -
Service RTEPDO | Aire pié tonne
Arrété n° 20 10/NT/R/DGU- " Place d'Acadie
P315 S I : :

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les'articles 1, 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les drticles R. 411-25et R. 411-3 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre. 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription ; ' i

¥

- VU l'arrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée |

Arréte ;

Article ler :

La zone définie par :
e la Place d'Acadie ;

e la Rue Cavelier de la Salle dans sa partie comprise entre la Rue Leon Blum et la Rue Don
Bosco ;
constitue une aire piétonne.

Artiele 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le-jour de la mise en place de la
signalisation.

Article3:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antericures.
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Article 4 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeus Départemental de la Séeurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent amréte
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur. - )

Publiéte: 30 MAR 2010
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itie de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de 1a Mairie de
Montpellier

Direction du )

Génie Urbain !

Arrété permanent . -

_ Alre piétonne

Arrété n° 201 O/NT/R/DGU- Place du Québec et Place des Laurentides
P313 N B : - :

Service RTEFDO

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles.L 2213.1 & L2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R.411-3 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme pattie,
signalisation de preseription ; o i
1

- VU Farrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de 1a circulation dans les voies de Montpelliet ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dang la voie précitee |

Arréte :

Article ler ;

La zone définie par :
e la Place du Québec;
¢ la Place des Laurentides ;
s la Rue Cavelier de la Salle dans sa partic comprise entre 1a Rue de Moniréal et la Rue Léon
Blum ;
constitue une aire pidtonne.

Article 2 ;

Les dispositions définies par le présent arcété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation,

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent ot remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures,
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Article d ;

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qai le concerne, de 'exécution du présent arrété
] - 2 s " . . .-
qui sera publi¢ et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.
L]

Montpellier, le 18 mars 2010

Publi¢le: 30 MAR 2010

Page 2 sur 2
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Direction du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie

ek Free Telecom
Arrété n° 100578

Date d’expiration : le 05/12/2014 13 Rue des Paradisiers, du 880 au 907 Avenue de Saint
Maur

ARRIVEE

.8 ;g;;:?‘aa

BGU / YOIRIE

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

i g £ A AT

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu le code de ja voirie routigre ;

- Vu le code des postes et {élécommunications ;

- Vu le code de la route ;

~ Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, & la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a 'exécution de travaux a

proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la déiibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1°" Adjoint au Maire ;

- Vu Farréte municipal du 9 février 1987, relatif & Foccupation du sous-sol,

- Vu Farrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la
societé Free Telecom a etablir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphonique au public ; -

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale

recueillis suite a la commission de consultation du 12/12/1997, conformément a Particle R
141-14 du code [a voirie routiére ;
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N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état
doit faire I'objet d'une permission de voirie particuligre qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux pians de projet joints a la demande de -
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, & titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu’aux équipements de toute nature
compris dans 'emprise du domaine public occupé doit &tre autorisée préalablement par la
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a ia cdte requise. :

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour 'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. If est également
tenu de se conformer aux mesures particulieres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions gui lui sont.imposees pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouverture de chantier ; Fengagement,
Pexécution et l'achévement des travaux doiveni étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des iravaux occupant la voitie communale et arréie
de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Pariage des insialiations,

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s'engage a étudier la possibilité d’un partage des artéres existantes avec
tout opeérateur autorisé en vertu de larticle L.33-1 du code des poste et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver a son profit Fusage
de Pensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’engage; a realiser les travaux nécessaires permettant le- partage
ultérieur des instaliations.
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Article 10 - Réglement des litiges,

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de linterprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent anéié sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concemne, & Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le vendredi 19 mars 2010

7 T

£ .

Pour Madame le Maire,
L'Adjoint délégué

Serge FLEUREN

Publié le :
Notifié le : 76 Wi 2010
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Ville de
Montpellier

Direction du Génie Urbain
Service Voirie
Arréié n° 100571

Date d’expiration : le 05/12/2014

PERMISSION DE VOIRIE

Free Telecom

38 Boulevard Mounié

Extrait du registre des arréiés de la Mairie de Montpellier

&
Madanze le Maire de la Ville de Montpellier, PG/ VOl RiE

?‘1{% ,_j

- Vu le code geénéral des collectivités territoriales ;

- Vu le code de la voitie routiére ;
- Vu le code des postas et télécommunications ;

- Vy le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civii ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et & la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & lexécution de travaux a

proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la mafttise de
Fencombrement du sous- soi

- Vu Tamété du 4 awrit 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu Parrété municipal du 9 février 1987, relatif & Yoccupation du sous-sol,

- Vu Farrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la
société Free Telecom & établir et 4 exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale
recueillis suite & la commission de consuliation du 12/12/1297, conformément & lariicle R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal doccupation et d'utilisation de lespace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre |V comportant le réglement d'exécution
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Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joinis 4 la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, a tire
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi gu'aux équipements de toute nature

-compris dans I'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la .

Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire,

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cdte requise.

e permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et apres les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupanis du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages & respecter. |l en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particulidres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travauy, le permissionnaire observe les proscriptions qui Jui sont imposées pour
agsurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine pubiic.

L.a permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouverture de chantier ; 'engagement,
Pexécution et Fachévement des travaux doivent étre conformes aux . procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur ia
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arréte
de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d’'un pariage des artéres existantes avec

tout opérateur autorisé en vertu de Farticle L.33-1 du code des poste et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu'il conclurait uliérieurement avec un occupant tiers.

Si Poctroi de la présente permission de voirie conduit & réserver a son profit Yusage
de Fensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permeitant le partage
ultérieur des installations.

Article 5 -~ Responsabilité.
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Toutes {es contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au

sujet de l'interprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Servicas de ta mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le vendredi 19 mars 2010

Pour Madame le Maire, .~

Publid le:

Notifié le : 26 Miho 2010

56




Ville de
Montpellier

Direction du Génie Urbain
Service Voirie
Arrété n® 100551

Daie d’expiration : le 06/12/2014

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

PERMISSION DE VOIRIE

Free Telecom

Avenue de Saint Maur

Madame le Maire de la Ville de Monipellier, i

ARRIVEE
% (]
| - § avR Zﬁé-ﬁj

DGU / VOIRIE

- Vu le code général des collectivités territoriales |

- Vu le code de la voirie routiere ;

- Vu le code des postes et télécommunications ;

- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurite
et de la protection de la san{é sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et & la surveillance des voies communales,;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & Fexécution de travaux &
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaguatiques de transport ou de

distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 ociobre 1992 relative & la maitrise de
Fencombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 4 awiil 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu larrété municipal du 9 février 1987, relatif & Poccupation du sous-sol,

- Vu larrété du 09/11/1999, publié au joumnal officiel le 05/12/1999, autorisant la
saciété Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie ‘communale
recusillis suite a la commission de consultation du 12/12/1997, conformément a larticle R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'ulilisation de l'espace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre 1V comportant le reglement d'exécution
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Article 3 - Béalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirde susvisée.Toute modification & apporter le cas échéant, a titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature
compris dans 'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la

Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des insiallations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la ¢dte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence itouies les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant el apres les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiguent les dispositions techniques de protection des ouvrages & respecter. 1l en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour I'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particulidres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine pubic.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; engagement,
Pexécution et Pachévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voitie communale et arrété
de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Parlage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d'un partage des artéres existantes avec
fout opérateur autorisé en verty de larticle L.33-1 du code des posie et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations gu'il conclurail ultérieurement avec un occupant tiers.

Si Poctroi de la présente permission de voirie conduit & réserver & son profit l'usage
de l'ensemble des capaciiés d'occupation du domaine public routier communal,- le
permissionnaire s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage
ultérieur des installations.

Article 5 - Besponsabilité,




Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de linterprétation ou de Fapplication de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrélé sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
conceme, a Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpeliier, le vendredi 1% mars 2010

Pour Madame le Mair
' Adjoint délégué

Publié le :
Notifié le : 76 Miks 2010
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, Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre fa Ville et le permissionnaire au
sujet de linterprétation ou de 'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions competentes.

Article 11 - Exécution,

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, & Monsieur le Directeur Général des Services de la maitle, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire. :

Montpellier, le vendredi 19 mars 2010

Pour Madame le Maire,
L'Adjoint délégué

Serge FLEURE

Publiéle:
Notifiele: ey, 200
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Direction du Génie Urbain

PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie

. Free Telecom
Artété v° 100679

Date d’expiration : le 05/12/2014 Rue Val Marie

_ARRIVEE

-8 AR, 281

DGU / VOIRIE

Madame le Maire de la Ville de Monipellier,

- Vu le code genéral des collectivités territoriales ;

- Vit le code de la voirle routiere ;
- Vu le code des postes et téléecommunications ;

-Yule code de ia route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 37 décembre 1993, relative A la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et & la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & 'exécution de travaux &

proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution. :

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative & la maitrise de
l'encombrement du sous-sol ; :

- Vu Varrdété du 4 aviil 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu Parrété municipal du 9 février 1987, relatif & l'occupation du sous-sol,

- Vu Parrété du 09/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant la
sociéié Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir ie service téléphonigue au public;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communaj'e
recueillis suite & la commission de consultation du 12/12/1997, conformément a 'article R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Yu le reglement communal d'occupation et d'utilisation de lespace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le tire 1V comportant le réglement d'exécution
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Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, & fitre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature
compris dans Femprise du domaine public occupé doit &tre autorisée préalablement par la

Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent &ire conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. I en tient
compte pour Péléboration de son projet et pour lexécution des travaux. | est également
tenu de se conformer aux mesures particulieres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouverture de chantier ; Fengagement,
Pexécution et Pachévement des travaux doivent étre conformes aux.procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété
de coordination des travaux a réaliser sur les voles ouvertes & la circulation publique).

Article 4 — Partaqae dos instaliations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouverlures de tranchées, le
permissionnaire s'engage a étudier la possibilité d'un partage des ariéres existantes avec
tout opérateur autorisé en veriu de Tlaiticle L.33-1 du code des poste et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses

installations qu’ll conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si Poctroi de la présente permission de voirie conduit a réserver & son profii I'usage
de l'ensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage
ultérieur des installations.

Article 5 - Responsabiliis.
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Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre 1a Ville et le permissionnaire au

sujet de linterprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Article 11 - Exécuiion,

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concemne, 4 Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Monipeilier, ie vendredi 19 mars 2010

Pour Madame le Maire,
L Adijoint délégué

Publié le ;
_ Notifié le : 16 Mar 2010




Ville de
Montpellier

Diirection du Génie Urbain
Sefvice Voirie
Arrété n° 100567

Date d’expiration : e 05/12/2014

PERMISSION DE VOIRIE

Free Telecom

Boulevard Ernest Renan

Extrait du regisire des arrétés de 1a Mairie de Montpellier

T |
Madame le Maire de la Ville de Montpellier, DGU / vOoiRIE

_ARRIVEE

| g ave onm
| 9 AR 0 J

AT o,

- Vu le code général des collectivités tenitoriales ;

- VYu e code de la vairie routiare ¢

- VU le code des postes ef télécommunications ;

- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurite

et de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, & la conservation et & la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relalif & 'exécution de travaux &
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaguatiques de transport ou de

distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative & la maftrise de
Fencombrement du sous-sol ;

- Vu larrdté du 4 awvril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu Parrdté municipal du 9 février 1987, relatif & Poccupation du sous-sol, |

- Vu Parrdté du 08/11/1999, publié au journal officiel le 05/12/1999, autorisant VIa‘ '
société Free Telecom & établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service 1éléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale

recueillis suite & ta commission de consultation du 12/12/1997, conformément a l'ariicle R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'ulilisation de lespace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre 1V comportant le réglement d'exécution
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Article 3 - Réalisation des ouvrages

L.es ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification & apporier le cas échéant, a fitre
provisoire ou definitif, aux voiries el accessoires ainsi qu’aux equipements de toute nature
compris dans 'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont & la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au reglement de voirie. Si la profondeur des installations se

révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
déplacer jusqu’a la cbte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. il en tient
compte pour P'éléboration de son projet et pour exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particulidres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui Iui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouverture de chantier ; fengagement,
Pexécution el l'achévement des travaux doivent éitre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique {réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété
de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Asticle 4 — Partage des insialiations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouverfures de tranchées, le
permissionnaire s'engage & étudier la possibilité d’'un partage des ariéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de Tlaricle 1.33-1 du code des poste et
télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu'il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si Poctroi de la présente permission de voirie conduit & réserver a son profit 'usage
de Fensemble des capaciiés d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’'engage, a réaliser les travaux nécessaires permetiant le partage
ultérieur des installations.

Article 5 - Responsabilité.




Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arréiés de la Mairie de
Montpellier
Direction dn
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arbté n° 2010/NT/RDGU- ' Rue des Paradisiers
T2365

Service Voirie

Madame le Maire d¢ 1a Ville de Montpellier,

- VU fe code général des collectivités tertitoriales et notamment les articles L. 2213.1 31 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et fivre 1, hmitiéme partie, signalisation temporairs ;

- VU l'arrété 2010/NT/R/DGU-T2165 du 26 février 2010 ;

- VU Tarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maite ;

- VU Tarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU Ie réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.UE.U.) ;
- CONSIDERANT {'attente de la livraison de matériels pour le service Eclairage public ;

Arréte :
Article 1er ¢

A compter du_31 mars 2010 les dxsposﬁlons de larréid 2000/NT/R/DGU-T2165 du_26 février 2010 sont
—-——prorogéesjusquanitavril- 2070, — B T T T T e

Article 2 ;

Le Directeur Dépariemental de Ia Sécurité Publique de IHérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent areéié
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 mars 2010

/,/;?‘r’;’r\h\\) Madame le Maire
!J

./ Héene MANDROUX
e E” Et par délégation
le Premier Adjoint,

§ Serge FLEURENCE
Publié le : 7k MARS 2070 erge
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Ville de ,
) Meontpellier R . .. . e
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain
o Arréié¢ temporaire

Service Voirie Sens unique

© Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Faubourg de la Saunerie

T2360

Madame le Maire de [a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les arficles 1. 2213.1 4L 22136,
- VU e code de 1a route et notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Tlinstruction interministériclle sur la signalisation routidre, livie 1, quatridme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinguidme partie, signalisation d'indication et livre 1,

huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU Tarété 2010/NT/RMGU-T21835 du 02 mars 2010 ;

- VU larrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDFRANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matidre de
circulation des véhicules dans la voie du présent arsété en raison des travaux préparatoires i la
troisigme ligne de tramway 2 la demande de TAM ; '

Arréte :

" Artide fex;

A compter du_29 mars 2010 et jusqu'au_31 juillet 2032, Rue du Fanbourg de la Saunerie dans le
sens de 1a Place Saint Denis vers le Boulevard du Jeu de Paume, un sens unique est institné.

Article 2

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. :




Article 33

Les dispositions définies par le présent arr8té annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures, et I'arrété n° 2010/NT/R/DGU-T2185 du 02 mars 2010, est abrogé.

Article 4 :

" Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution du présent arété qui sera
publié et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 mars 2010

Madame Ie Maire

Héltne MANDROUX
Et par délégation

e Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 74wk 201
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: de
Montpe“ier o o Ay 9 &
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Divection du
(Génie Urbain .
‘ - Arrété temporaire
Service Voirie Feux d'intersection
Auréié n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Faubourg de la Saunerie
T2361

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 31, 2213.6;
- VU le code de 1a route ef notamment les articles R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, sixiéme partie, feux de
circulation permanents et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arxété du 4 avril 2008 donnant délégation de 31gnature a Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'asrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R O.U.EU) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dlsposmons partlcuheres concernant la
circulation des véhicules sur 1a voie du présent arrété, en raison des travaux préparatoires a la
troisieme ligne de tramway a la demande de TAM ;

. Arréie;

Art!cle lei'

Du_29 mayxs 2010 au 31 juillet 2012 la circulation des véhicules est réglementée par des feux
tricolores circulaires  l'intersection de la Rue du Faubourg de Ia Saunerie avec Ie Boulevard ae
I'Observatoire.

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs circulant sur la Rue du Faubowrg de la Saunerie, et abordant cetie intersection, sont
tenus de céder le passage aux autres véhicules.

Article 2 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la -
signalisation.




Article 32

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de Héranlt et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concermne, de Vexécution du présent arréié
qui sera publi€ et affiché conformément a 1a réglementation en vigueur. '

Montpellier, le 19 mars 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FEEURENCE

Publiéle: 74 Miis 2010

S#i




Ville de
Montpellier o a Ay o @
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpeilier
Direction dn
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n® 2010/NT/R/DGU- Avenue du Professeur Grasset
T2362 : :

' Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code géncral des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 AL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU {'areété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Tarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent acété, en raison des travaux de tirage de cbles a
{a demande de France Télécom ;

Arréte :

" Article Ter

Le_24 mars 2010, la circulation est interdite Avenue du Professeur Grasset c6t€ impair dans sa
pattie comprise entre la Rue dn Colonel Marchand et I'Avenue Pierre d'Adhémar
Ces dispositions sont applicables de 20h30 & 23h00,

Article 2 ;

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenne du Professenr Grasset,
emprunte :
» laRue Crova -
¢ la Rue Emmanuel Hédon -
et se termine sur }'Avenue Pierre d'Adhémar.

532




Artide 3¢

Les dispositions définies par le présent anété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Argicle 4 ;

Les dispositions définies par le present arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérigures,

Article 5

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault ct le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrétd
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Publiéle: 74w, 2010

Monipellier, le 19 mars 2010

Madame ¢ Maire

Héltne MANDROUX
Et par déiégation

le Premier Adjoint,
Serpe FLEURENCE

513




nts

"SINSTIPIUE SITENNO0D

SUOYISodsIp $9] Sen0) jusoriday 1o juspnuue I9ime Judspid of sed SOTIIPP swopisodsp s

TPV

“UOTIesI[RU3IS

B op ooepd ue asTu B op anof o] 1e)fe uoipuerd MLe 1ussyrd of yred somgep suonsodsip sof

TZ PRIV .

“saredut

SOIIINU SOP $1Q0 NP HPIAUL 3180 JHOWISUUONEIS 9] ‘SO jumRS amy ©f 10 J[Ipe[ed amy ¥ snud
aspdwoo anred vs suRp sesSY,p SNUSAY ‘GIHT AR ¢ uenbsal 1o gz st Gz np sapdwoo

: .'K;'E PNy

D ORIy

$ BIJODA Op 2pUBIUAP B[ B X0Bd,P STUSWdYIURI]
sop ospdol 9p XteARI) SOp UOSIEI U2 919mw juaseld np 9104 e I0$ SO[MOWDA SSP JUSHRAUUONEIS
o] Juewaouod sewrmonted suopisodsip sop o1puard op aressaden 189 b INVEAAISNOD -

CCArENO) uregin 208dsd | Op UODESIHLP 12 TONRdNIO0,p [EUNTITHIOD JUaWd] 821 of [IA -

© roupadivogA] 9p SOI0A S9f Strep UOTRRoND Bf
ap olerpEdd uoneirawa[do wepod ‘1961 Aqurandas g of panoxdde fog1 uinl ¢7 np YlREE] (IA -

¢ ey ne wolpy

191 ‘00ousInop] 98198 MAISTO v o1neudis op uonels[ep jueuuop 007 [HAR 0P IR (1A -

¢ arerodur) wonesHendys ‘oned swQNInY ‘| 21a1] 10 wondirosard op uoneseusis

“onged owguenb ‘1 oxay “oxgnnol uoyesieuSis B A0S S[IOUINISIHULINUI UONONXSUL] (A -

18119 "M 10 CT-T T “¥ SOIE 53] JUSUTURION 10 OJNOI B[ 2P 9p0d o NIA -

9°E1ZT T T'E1TT T SPTIR $o] JUSTHIINION 30 SH[ENOJIEIA} SENABOSTIO0 $9p [eIpUT 9pod of NA -

“arfod3uoTA] 9 SfRIA €] Op JTEA] 3] SWRPEIA

SBSSY P ONWIAY
FUOUISLTIONBIS 3P UOIIIPISFUL
aneioditag SV

JIOTRAITOTA]
3 SLIFBPA ] P SIPIILIR SIP SNISISo TP JeIPET

£9¢TL
“ODAMRIINQTOT M TV

JTIOA 9IAISG

ureqi() STu95)
AP Uo[oII

taypadivow
ap oHlA




Arxticle d :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Géndral des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 maxs 2610

Madame le Maire

Hélene MANDRQOUX
£t par délégation

le Premiexr Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publi€le: 47 s 90
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Ville de

Montpellier 0 N A £ 3 o

R Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction duo

Génie Urbain .
L Arrété temporaire
Service Voiric Mesures de circulation et de statwnnemem:
Arrété n° 2010/N'T/R/DGU- Rue des Chasseurs
T2358

Madame le Maire de la Ville de Monipellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- YU le code de 1a route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatridme partie, signalisation de prescription ef livre 1, huitidéme
partie, signalisation temporaire ;

- YU Yarsété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'sspace urbain (R.O.U.E.U.} ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de remise 2 la cote
d'un tampon Eaux Usées, a Ia demande du Service Assainissement CAM ;

Arriie:

Article Ter:

A compter du_29 mars 2010 et jusqu'au_09 avril 2010, la Rue des Chasseurs dans sa partie
comprise entre Ia Rue des Salins et YAvenue de Toulouse est soumnise aux prescriptions définies

ci-dessous :
e la voie de droite est interdite a la circulation générale ;

e le stationnement est interdit ;
# la vitesse maximale autorisée est fixée i 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

S 576



Article3 :

Les dispositions définies par le présent arvété annulent et remplacent ioutes les dispositions
contraires antérieures.

Articled

Le Directeur Dépariemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de T'exécution du présent arrété !
qui sera publi€ et affiché conformément 2 Ja réglementation en vigueur. '

Montpellier, te | 5 HARS 2010

Madame le Maire

rj
,Jj +1/ Hélene MANDROUX
Z Bt par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié e : 25 MARS 7010
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Ville de
Montpeilier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Chemin de Poutingon
T2359

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités terriloriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6;
- VU e code de 1a ronte et nofamument les articles R. 411-25, R. 411-8 et R, 413-1 ;

- VU llinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation femporaire ;

- VU l'arrét€ du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

-~ VU Parrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation ot d'utilisation de F'espace wrbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrté, en raison des travaux de réparation de
conduite, a la demande de FRANCE TELECOM ;

Arréte ;

Arficle ler:

A compter du 29 mars 2010 et jusqu'au_02 avril 2010, le Chemin de Poutingon est sonmis : anx
prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale antorisée est fixée & 30 Km/h ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourritre immédiate.

Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arrét€ prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 ;

Les dispositions définies par le préseni arréié annulent et remplacent toutes les dispositions
confraires antérieures,

Article 4 :

Le Directear Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Géndral des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 Mars 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle ; 25 MARS 2010
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Vilfe de
Montpelli o o Ay E s_a
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Diveciion dn
Génie Urbain L .
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circalation et de stationnement
Atrété n® 2010/NT/R/DGU- Avenue des Moulins
T2364

Madame le Maire de la Ville de Montpeliier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment Jes articles L 2213.1 2L 2213.6;
- VU e code de la route et notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routidre, livie 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Moasieur Serge Fleurence, ler
Adjoint av Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de espace urbain (R.O.UEU);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
branchements 3 1a demande de Veolia ;

Arréte ¢

A compter du_29 mars 2010 et jusqu'au_16 avril 2010, I'Avenue des Moulins dans sa partie
comprise entre la Route de Lodéve et la Rue du Petit Séminaire est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
e la circulation est interdite.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains,
e Le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 21
Les déviations suivantes sont mises en place :
e par:
o la Route de Lodéve
o FAvenue de Lodéve
o 1a Rue des Avelaniers
e par:
o la Rouie de Lodave
o la Rue Lejzer Zamenhof
o Ja Rue du Pilory




Articie ) :
Les dispositions définies par le présent armrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. _

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arréié annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 53
Le Directeur Départemental de la S€curité Publique de 1'Hérault et le Direcicur Géndral des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 mars 2010

Madame le Maire

Hélene MANDTRtU)@*X

Tt par délégation
ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publi¢le:  (zul s 810
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Vitie de
E Mantpellier

Extrait du registre des arréiés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue des Moulins
T2348

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 A L 2213.6 ;
- VU le code de 1a roufe ef notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxitme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatridme partie, signalisation de prescription et livre 1, huiticme
partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la
circulation des véhicules sur Ia voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement d'un

giratoire { phase 2 et 3) 4 la demande du CG 34 ;

Arréte:

Article ler :

A compter du_24 mai 2010 et jusqu'au_26 juin 2010, Avenue des Moulins depuis Rond-point
d'Alco vers et jusqu'a la Rue Joseph Delteil, chaque demi-chaussée alternativement est interdite a
la circulation générale.

La circulation des véhicules se fera sur la voie contigiie dont le sens sera inversé pour la

circonsiance,

Article 2 ;

A compter du_24 mai 2010 et jusqu'an 26 juin 201, Avenue des Moulins dans les deux sens;
dans sa partie comprise entre la Rue.Joseph Delteil et Rond-point d'Alco, la- vitesse maximale

autorisée est fixée 4 30 Km/h.




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Articled ;

Les dispositions définies par le présent arrété agnulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 1

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Héranlt et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiche conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 mars 2016

Madame le Maire

Hélene MIANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 25 MARS 201




Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arréié temporaire

Service Voitie , Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue des Moulins
12350 :

Madame le Maire de ]a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 2 L 2213.6;

- VU le code de Ia route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU TI'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livie 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me
partie, signalisation temporaite ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement d'un

giratoire ( phase 4) & la demande du CG 34 ;

Arréte :

Article Ter 3

A compter du_28 juin 2010 et jusqu'an_10 juillet 2010, FAvenue des Moulins dans les deux sens,
dans sa partic comprise entre la Rue Joseph Delteil et Rond-point d'Alco est soumise atix

prescnphons définies ci~-dessous :
o la voie de ganche est interdite a la circulation générale ; .
o la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h.

La circulation des véhicules est interdite sur 50m.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.




Avticle 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent ef remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Articled ;

Le Directenr Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargéds, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Monipellier, le 192 mars 2016 /

Madame le Maire
[
LA

Hélene MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,

Publié le : 2.5 WARS 7010
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Vile de Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier M@nﬁp@ﬂﬁ@r

Direction du Arrété &empﬂ:mire
Génie Urbain Carrefour giratoire
Service Voirie Rﬁnd"pﬂi}ﬁ d'Alco,
Rue d'Alco,
Arrété n® Zg;g?]] TRDGU- Rue du Professeur Blayac

et Avenue des Moulins

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 A L 2213.6;
- VU le code de la route ef notamment les articles R, 110-2, R. 411-25, R. 415-10 et R.411-7 ;

- VU linstruction interministériclle sur la signalisation routiere, livre 1, (roisiéme partie,
intersections et régimes de priorité et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

~ VU Tarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, lfer
Adjoint au Maire ;

- VU T'arr€té du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.} ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d’aménagement du
giratoire provisoire ( phase 4 ) 4 la demande du CG 34. ;

Arréte :

Du 25 juin 2018 an_30 octobre 2011 a I'intersection de I'Avenue des Moulins, de la Rue du
Professeur Blayac, de la Rue d'Alco et de la bretelle d'accés au Rond-point d'Alco, le carrefour
aménagé est classé "carrefour i sens giratoire”. En conséquence les conducteurs qui abordent ce
carrefour sont tenus de respecter les ragles de priorité fixées par le Code de la Route pour ce type
de carrefour.

Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la”
signalisation.
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Article 3 @

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires ant€ricures.

Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpeilier, le 19 mars 2010

Madame fe Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 75 MRS 2010
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Ville de
2 Maonipellier

HExtrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Professeur Blayac
T2352

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1a1.2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R, 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxidme pariie,
signalisation de danger, livre 1, quatridme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU Tlarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsicur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpeliter ;

- VU le réglement communal d'occupation et dutilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des iravaux d'aménagement d'un
giratoire { phase 4 ) & 1a demande de CG 34 ;

Arréte ;

Article fer :

A compter du_25 juin 2010 et jusqu'au_30 juillet 2019, la Rue du Professeur Blayac dans sa
partie comprise entre Rond-point René Char et I'Avenue des Moulins est soumise aux

prescriptions définies ci-dessous :
» chaque demi-chaussée alternativement est interdite  la circulation generalc ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h.
La circulation des véhicules se fera sur la voie contigiie dont le sens sera inversé pour la

circonstance.

Article 2 3 -

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par fe présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault ot le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, Ie 19 mars 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié e

e
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Ville de _ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier
Montpellier

Ordre public
Rassemblement National des Malgaches

Interdiction de vente, de consommation, de transport de toutes boissons
alcoolisées ou non conditionnées dans des récipients en verre et de vente
ambulante

Direction de I"Espace Poblie
Service Affaires Commerciales

Arrété n° 158/10

Madame le Maire de la Ville de Mounipellier,
- Vu, le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2212-1, 1, 2212-2, 1. 2212-5, L
2213-2 1.2214-4 et suivants ;

- Vu, le réglement de voirie adopié par délibération du Conseil municipal du 7 Novembre 1983 et notamment
fes articles 45-46 et 66

- Considérant le public attendu 2 Poccasion du rassemblement national des Malgaches

- Considérant gu’il est nécessaire de prendre toutes mesures utiles 2 la garantie de la sécarité du public et au
bon ordre public ;

Arréte :

ARTICLE '™

Sont interdites, du 3 ayril 4 10000 au 5 avril 2010 a 14h00, sur les sites ot aux environs des
stades ou se dérouleront les manifestations :

Palais des Sporis Pierre de Coubertin, terrain de Football Robert Granier, terrains annexes de 1a Mosson,
Platean Umversiiaire Sportif Veyrassi, Maison Pour Tous Georges Brassens.

. - la consommation, la vente et le transport de toules boissons alcoolisées ou mon
conditionnées dans des récipients en verre
- la vente ambulante

ARTICLE 2

M. le Dircctenr Général des Services de la Mairie de Montpellier, M. le Directeur Départemental de la
Sécurité Publique sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de 'exécntion du présent arréte.

MONTPELLIER, Ie 19 mars 2010

Pour Madame le Maire,

Publiéle: £ £ mana gypy
MNotifié le : o

Le Maire de la Vilie de Montpellier informe que le présent acte peut faire 'objet, dans te délai de deux mois A compter de s2 notification : _

- soil d'un recouss gracieux auprés du Maire,

- soit d'un recours contentieux auprds du Tribunal Administratif de Montpetlier, directernent sans recours gracieux dans le délai de deux mois
précité, ou i Uissue d’un recours gragieux, dans un délai de denx mois soit a compter de la notification 4’une réponse expresse, soit 4 compler
du refus tacite (constitué si 1" administration ne répond pas au recours gracieux dans le deélai imparti).




Ville de .
g Montpetlie R o A A o a
onpeTer Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arréié temporaire
Circulation interdite

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Durand
12366

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpeilier,

- VU le code général des collectiviiés territoriales ¢t notamment les articles L 2213,1 aL 2213.6 ;
- VU le code de 1a route et notaxnment les acticles R 411-25 et R. 411-8

- VU lipstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, guatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huititme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 seplembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain R.OUEU);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des fravaux de réparation en

urgence de regards du résean d'eaux pluviales 2 la demande des Services Techniques de la Ville
De Montpellier ;

Arréte :

Article ler

A compter du_22 mars 2010 et jusqu'au 24 mars 2010, de 22h00 A 6h00 , Rue Durand dans sa
partie cotnprise entre la Rue d'Alger et 1a Rue Pagézy, 1a circulation est interdite.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains , anx intervenants, aux véhicules
de secours et de service public:

Article 2 :

Les dispositions définies par Ie présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. :




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent anété annulent et remplacent toutes les dispositions
confraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 22 mars 2010

Bt par délégatio
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

| Publi¢le: 97 was o
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ville de
Mantpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain .

Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement

- Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Bornier

T2367

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de la ronte et notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoiat an Maire ;

- VU l'arété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septemnbre 1961, portant réglementaiion générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- YU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace utbain (R.O.U.B.U.);
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant Ia

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
renouvellement des branchements & la demande de Grdf ;

Arréie:

Article ler:

A compter du_06 avril 2010 et jusqu'au_30_avril 2010, la Rue Bornier est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

» la circulation est interdite ;

e le statiopnement est interdit.

‘Article2 s

La déviation des véhicules circulant habituellement sur cetie voie se fera par le Boulevar
Renouyvier, la Rue Desmazes et 1a Rue Rambaud.

Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arr8té prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

593




Article 4 1
Les dispositions définies par le présent arté annulent et remplacent toutes les dispositions
confraires antérieures,

Article § :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de VHérault et le Directenr Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexéeution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & Ja réglementation en vignevr.

Montpellier, le 22 mars 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par déiégation

te Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publidle: 2 M43 2010



ville d
i Emgntpeiiier . . Ay s s o "
R Extrait du registre des arréiés de la Mairie de Montpellier

Birection du e, .
Génie Urbain Arrété temporaire
, N Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie
‘ Rue de Ferran
Ambté n° 2010/NT/R/DGU-T2372

Madame [e Maire de ia Ville de Mountpellier,

~ VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2213.1 A1 2213.6 5
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8

- VIJ linstruction interministérielle sur la signalisation routigre, livie 1, quatridme partie, signalisation de
prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arréts 2010/NT/R/DGU-T1908 du 22 janvier 2010 ;

- VU Yamété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleorence, ler Adjoint an
Maire ;

- VU Tarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circutation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communat d'occupation et d'vtilisation de Fespace urbain (R.O.UEU.) ;

- CONSIDERANT que les travaux de modification de I'éclairage public ne sont pas terminés.

Arréte :

Articie Jer:

A compter du 27 mars 2018 les dispositions de I'arrété 201 0/NT/R/DGU-T1908
du 22 janvier 2010 sont prorogées jusqu'au §9 avril 2010.

Article 2 3

e em T Pivectenr Départermental-de Ta-Séeurité Publique de-1Héravltetle Directeur Générat-des Servicesdea— -
" Ville sont chatgés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera public et affiche
conformément 2 la réglementation en vigueut.

Montpellier, le 22 mars 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 94 MARS 2010
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Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

o M@mpeiﬁi er

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Setvice Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Voies diverses
Arrété n° 2%2{,I§T/R/DGU" MANIFESTATION

Madame e Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 A L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Yinstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quairiéme partie,
signalisation de prescription et livee 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU Yarréi€ du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Yarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arréic, afin de permettre le bon
déroulement de 1a manifestation ;

Arréte s

Article fer:

Le_23 mars 2018, Esplanade de L'Europe, avenue du Pirée dans sa partic comprise entre le pont
Javénal et le pont Raymond Chauliac, carrefour de 'Aéroport International, avenue Jean Mermoz
entre le carrefour de I'Aéroport Internanional et le carrefour Rimbaud, rue Professeur Léon
Vallois, place du Onze Novembre dans sa traversée entre la rue Léon vallois et la Tue du faubowrg
de Nimes, rue du Faubourg de Nimes, boulevard Louis Blanc, boulevard Pasteur, place Albert ler
enire le boulevard T.ouis Pastenr et le boulevard Henri IV, boulevard Henri IV, boulevard
Professeur Louis Vialleton entre le boulevard Henri IV et 1a place d'Aviler, place d'Aviler, rue La

Blottiere entre la place d'Aviler et la promenade du Peyrou, la circulation et le stationnement
sont interdits.

Ya déviation des véhicules se fera par les voies adjacentes & celles occupées par la-manifestation. -




Article 2:

Le stationnement et I'arrét des véhicules sont interdits sur fe parking de la Maison du Lez, sis 78
avenue du Pirée, qui sera réservé aux autobus des manifestants.

Axticle 3 :

Les dispositions du présent arrdté entreront en vigueur 2 la diligence des services de police.

Articled :

Les dispositions définies par le présent arété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérienres.

Axticle 5

Le Directeur Dépariemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 22 mars 2010
ﬁ%ﬁ'gf;‘;@ ' T Madame e M‘aﬁii‘é"/ P

f‘"", FE rd
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Hélenie MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 99 yue 90
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3 Montpellier . o s o .
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Diveciion du

Génie Urbain o
X . Arrété temporaire

Service Voiric Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 20 L0/NT/R/DGU- Quai des Tanneurs

T2374

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités terriforiales ef notamment les articles L 2213.1 3L 2213.6;
- VU Ie code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sor la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livee 1, quatridme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU Yarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Tarr@sé du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'atilisation de Pespace urbain (R.O.UE.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaive de prendre des dispositions particulitres concernant la
circolation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux
d'éclairage public A la demande de la RTEP ;

Arréte :

Arxticle ler :

A compter du_05_juillet 2010 et jusqu'au_30 juiliet 2019, le Quai des Tannenrs est sowmis aux
prescriptions définies ci-dessous :

» le stationnement est interdit ;

¢ la voie de droite est interdite 2 fa circulation générale.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arcéié prendront effef le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.



-Article d 2

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément A la réglementation en vigoeur.

/? AN f;l\ Montpellier, le 22 mars 2010

""\n \,'
]'f A ,}\ Madame le Maire

6 I ] Hélene MANDROUX
\”ﬁ_ “ a4 Et par déiégation
N le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 244k, 2010




de
Montpeilier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arréts n° 201 0/NT/R/DGU- Rue Lakanal
T2375 :

Madame ie Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 AL 2213.6;

- VU le code de 1a route et notamment les articles R, 411-25et R, 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signa]isation routigre, hvre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partic, signalisation temporaire ;

- VU Yarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
1a circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.Q.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidtes concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison d'un démeénagement 4 la
demande de Mr Jacques Vert ;

" Arréte :

Article ler :

Le 31 mars 2018, Rue Lakanal an n° 27, le stationnement est interdit.

Article 2 ¢
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. '

Articie3: i

Les dispositions définies par le présent arrété annulent ei remplacent toutes les dispositions
contraires antérienres.




“Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de F'exécution du présent arrété
qui sera publi§ et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Montpeliier, le 22 mars 2010

Madame le Maive
Hélene MANDROUX
Bt par délégation -
le Premier Adjoint,
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